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Namen uporabe
Vas$a kosilnica z nitko BLACK+DECKER™ serije
GL250, GL310in GL360 je zasnovana za ko$njo ro-
bov nepokosene trave na tezko dostopnih predelih,
kjer z robustnim strojem ne moremo do njih. Ta izde-
lek je namenjen izkljuéno uporabi v gospodinjstvu.
Napotki za varno uporaho
Opozorilo! Pri uporabi elektri¢nih
naprav morate za zmanjSanje nevar-
nosti pozara, elektricnega udara ter
telesnih poskodb in materialne Skode
vedno upostevati osnovne varnostne
napotke, vkljucno z naslednjimi.
Opozorilo! Pri uporabi orodja morate
uposStevati varnostne napotke. Za
vasSo 0sebno varnost in varnost ljudi
v blizini pred zaCetkom dela preberite
navodila za uporabo. Nato navodila
shranite za uporabo tudi kasneje.
¢ Pred uporabo orodja natan¢no
preberite ta navodila.
¢ Namen uporabe je opisan v teh
navodilih. Uporaba kateregakoli
pribora ali prikljucka ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni
odobren ali opisan, lahko povzro-
¢i nevarnost telesnih poSkodb.
¢ Shranite ta navodila za uporabo
tudi v prihodnje.

Uporaba naprave
Pri uporabi naprave bodite vedno
previdni.
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¢ Vedno nosite zaS€itna ocala.

¢ Nikoli ne dovolite uporabe
naprave otrokom ali ljudem, ki
tega orodja ne poznajo.

¢ Preprecite, da bi otroci ali Zivali
priSle v blizino naprave ali se
dotaknile naprave ali elektricnega
kabla.

¢ Ce napravo uporabljate v blizini
otrok, morate biti iziemno
previdni in pozorni.

¢ Naprava ni namenjena uporabi
s strani mladih ali neizkuSenih
oseb brez primernega nadzora.

¢ Ta naprava ni igraca in ni

namenjena igri.

ElektriCno orodje uporabljajte

samo podnevi ali pod mo¢no

umetno svetlobo.

Uporabljajte samo na suhih

krajih. Pazite, da se naprava ne

zmoci.

+ Naprave ne potopite v vodo.

Ne odpirajte ohisja naprave.

Znotraj naprave ni delov, ki bi

jin lahko servisiral ali poprauvil

uporabnik.

¢ Naprave ne uporabljajte
v eksplozivnih okoljih, kjer se
nahajajo vnetljive tekoCine, plini
ali prah.

<

<

<
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¢ Za zmanjSanje nevarnosti
poskodb vtikaCev in napajalnih
kablov nikoli ne izvlecite vtikaCa
iz vtiCnice z vleCenjem za kabel.

Varnost drugih ljudi

¢ Tega izdelka ne smejo uporabljati
ljudje (tudi otroci) z zmanjSanimi
fiziCnimi, Cutnimi ali mentalnimi
sposobnostmi, s pomanjkljivim
znanjem ali izkuSnjami, razen Ce
delajo pod nadzorstvom ali so
prejeli napotke glede uporabe
izdelka s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost.

¢ Potrebno je paziti, da se otroci ne
bi igrali z napravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo
dodatne nevarnosti, ki niso vkljucene
v navedena opozorila. Te nevarnosti
so lahko posledica nepravilne upora-
be, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih

ukrepov in varnostnih naprav se

doloCenim nevarnostim ni mogoce

izogniti. Mednje spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/
premi¢nimi del.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov,
rezil in pribora.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne
uporabe orodja. Ce delate
z orodjem daljSe Casovne
obdobje, poskrbite za redne
odmore.

¢ Poskodbe sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi
vdihavanja prahu, ki nastaja pri
uporabi orodja (na primer: delo
z lesom, posebej hrastovim,
bukovim in s stiskalnicami).

Po uporabi

¢ Ce naprave ne uporabljate,
jo shranite v suhem, dobro
prezraevanem prostoru izven
dosega otrok.

¢ Otroci ne smejo imeti dostopa
do shranjenih gospodinjskih
aparatov.

+ Ce napravo shranite ali jo
prevazate v avtomobilu, jo
polozite v prtljaznik ali jo
priveZite, tako da prepreCite njen
premik pri nenadnih spremembah
v hitrosti ali smeri.

Preverjanja in popravila

¢ Pred uporabo preverite, ali so
deli naprave poskodovani ali
defektni. Preverite morebitne
polomljene dele, poSkodovana




stikala in druge pomanjkljivosti,
ki bi lahko vplivale na delovanje
naprave.

¢ Ne uporabljajte naprave, Ce je
katerikoli njen del poskodovan ali
defekten.

¢ Vse poSkodovane ali defektne
dele naj zamenja ali popravi
pooblasceni servis.

¢ Nikoli ne poskuSajte odstraniti
ali zamenjati drugih delov razen
delov, posebej navedenih v teh
navodilih.

Uporaba napajalnega
podaljska

Uporabite podaljSek napajalnega
kabla, ki ustreza vhodni napetosti
naprave (glejte tehni¢ne podatke).
PodaljSek kabla mora biti primeren
za uporabo na prostem in ustrezno
oznacen. Do 30 m debeline 1,5 mm?
PodaljSek kabla HOSVV-F lahko
uporabljate brez izgube delovnih
karakteristik naprave. Pred uporabo
preverite podaljSek kabla z ozirom na
znake poskodb, obrabe in staranja.
Zamenjajte podaljSek kabla, Ce je po-
$kodovan ali defekten. Ce uporabljate
kolut, vedno do konca odvijte kabel.
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Dodatni varnostni napotki za

kosilnice za travo

Opozorilo! Elementi za rezanje trave

se vrtijo tudi Se potem, ko motor ze

ugasnete.

¢ Seznanite se s kontrolami in
pravilnim nacinom uporabe.

¢ Pred uporabo preverite
morebitne znake poskodb,
staranja ali obrabe na
napajalnem kablu in podaljSku
kabla. Ce se kabel poskoduje
med uporabo, nemudoma
izklopite kabel iz omrezja.
NE DOTIKAJTE SE KABLA,
DOKLER NE IZKLOPITE KABEL
IZ OMREZJA.

¢ Ne uporabljajte naprave, Ce
sta kabla poskodovana ali
obrabljena.

¢ Nosite visoko in trdno obuvalo
(Skornje ali Cevlje) za zasCito
nog.

+ Nosite dolge hlace.

¢ Pred uporabo naprave preverite,
ali je pot, po kateri boste kosili,
ocCiSCena vejic, zic in drugih
podobnih ovir.

¢ Napravo uporabljajte samo
v pokoncnem polozaju z nitko
za rezanje v blizini tal. Nikoli ne
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vkljucite naprave v katerem koli
drugem poloZaju.

Med uporabo naprave se
premikajte poCasi. Zavedajte

se, da je sveze pokoSena trava
vlazna in spolzka.

Ne delajte na strmih bregovih.
Delajte pre¢no preko strmin, ne
navzgor ali navzdol.

Nikoli ne preCkaijte pescenih poti
ali cest, e naprava deluje.
Nikoli se ne dotikajte rezalne
nitke, Ce je naprava vkljucena.
Orodja nikoli ne odlagaijte, dokler
se rezalna nitka popolnoma ne
ustavi.

Uporabljajte samo pravilno vrsto
nitke. Nikoli ne uporabljajte
kovinske nitke ali ribiske vrvice.
Pazite, da se ne dotaknete rezila
nitke.

Pazite, da se napajalni kabel
nahaja stran od nitke. Vedno
bodite pozorni na polozaj nitke.

4 Vedno drzite roke na varni

oddaljenosti od nitke, Se posebej,
ko vkljuite motor.

Pred uporabo naprave in po
vsakem udarcu z napravo
preverite morebitne znake

obrabe ali poSkodbe in popravite
napravo, ¢e je potrebno.

¢ Nikoli ne delajte z napravo, ¢e so
pokrovi poSkodovani ali ¢e niso
namesceni.

¢ Pazite, da se ne boste
poSkodovali z mehanizmom
za rezanje nitke. Ko povleCete
novo odrezano nitko, vedno
vrnite napravo v prvotni normalni
delovni poloZaj, preden vkljucite
motor.

¢ PrezraCevalne odprtine morajo
biti vedno ocis¢ene in brez
ostankov smeti.

¢ Ne uporabljajte kosilnice
z nitjo (za oblikovanje trate),
Ce sta kabla poSkodovana ali
obrabljena.

¢ PodaljSek kabla naj bo na varni
oddaljenosti od nitke.

Nalepke na napravi
Na napravi se nahajajo nasledniji
opozorilni znaki:

Preberite navodila pred zacet-
LI kom uporabe.

Med delom s tem orodjem no-
site zaSCitna oCala ali nausnike.

Med delom s tem orodjem no-
site zaSCito za sluh.




Vedno izvlecite vtikaC iz vtic-
nice pred zaCetkom prever-
janja poSkodovanega kabla.
Ne uporabljajte kosilnice za
obrezovanije trave, Ce je kabel
poSkodovan.
Bodite pozorni na odletavajoce
1| predmete. Ljudje v okolici naj se
odmaknejo na varno razdaljo
od obmocja rezanja.
Elektricnega orodja ne izposta-
vljajte dezju ali viagi.
Direktiva 2000/14/EC za zajam-
¢eno zvoCno moc.

Lwa
96.

Elektriéna varnost

[ To orodje je dvojno izolirano
in zato ni potrebna nikakréna
ozemljitev. Vedno preverite, ali
napetost vira napajanja ustreza
tisti, ki je navedena na podat-
kovni ploS¢i.

+ Ce je napajalni kabel
poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali
pooblas¢eni BLACK+DECKER|ev
servisni center.

¢ Elektricno varnost lahko Se
izboljSate s pomocjo 30 mA
naprave za za$¢ito pred
uhajanjem tokom (RCD) z visoko
stopnjo obcutljivosti.

Znacilnosti

Ta naprava vkljuCuje nekatere ali vse od naslednjih
znacilnosti:
Vklopnol/izklopno stikalo
Drzaj

Zavora za kabel
Napajalna vti¢nica
Drugi roc¢aj

Pokrov

Rezilo za rezanje nitke
Nitka za rezanje trave

. Ohisje za kolut

10. Glava

CENDO R ®N

Sestava
Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte, da
je orodje izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Montaza drugega rocaja (sl. A) (samo

GL310 in GL360)

¢ Potisnite drugi ro¢aj (5) na glavni ro¢aj (2)
v smeri navzgor.

¢  Pritrdite drugi ro¢aj z dvema priloZzenima vijako-
ma.

Montaza pokrova (sl. B)

¢ Postavite pokrov na orodje, kot kaze ilustracija.

¢ Mocno pritisnite na pokrov (6), tako da se za-
skoci v lezisce.

¢  Pritrdite pokrov z vijakom.

Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte orodja, ¢e ni po-

krov pravilno pritrjen.

Sprostitev nitke

Med transportom je nitka s trakom prilepljena na

ohisje koluta.

¢ Odstranite trak, ki pritrjuje nitko (8) na ohisje
koluta (9).

Prikljucitev orodja na elektricno omrezje

(sl. C)

¢ Prikljucite Zzenski vti¢ ustreznega podaljSka
kabla na napajalno vti¢nico (4).

¢ Ovijte kabel skozi zavoro za kabel (3).

¢ Vstavite napajalni vtika¢ v omrezno vti¢nico.

Za zicne kable: Kabel mora biti ovit skozi zaporo za

kabel, preden prikljucite vtika¢ na omrezno vti¢nico.

Opozorilo! PodaljSek kabla mora biti primeren za
uporabo na prostem.

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tem-
pom. Pazite, da ga ne boste preobremenili.
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Vklop in izklop

¢ Orodje vkljucite, tako da stisnete sprozilno stikalo
(1).

¢ Orodje izkljucite, tako da sprostite sprozilno
stikalo.

Opozorilo! Nikoli ne posku$ajte zakleniti sprozilne-

ga stikala v vkljuéenem polozaju.

Priporo¢ila za optimalno uéinkovito upo-
rabo

Splosno
¢ Za optimalne rezultate obrezujte samo suho
travo.

Obrezovanje in oblikovanje trave

¢ Drzite orodje, kot kaze ilustracija D.

¢ Narahlo nihajte z napravo s strani na stran.

¢+ Cerezete dolgo travo, delajte v korakih z zaget-
kom zgoraj. Travo rezite v krajSih odsekih.

¢ Orodje drzite stran od trdih predmetov in ob&u-
tljivih rastlin.

¢+ Nitka se bo obrabljala hitreje in potrebno jo
bo pogosteje dodajati, Ce rezete travo vzdolz
plo¢nikov ali drugih grobih povrsin ali e rezete
debelejSe trave ali druge rastline.

¢ Hkrati z uporabo naprave se nitka krajSa zaradi
obrabe. Narahlo potrkajte z napravo ob tla med
delovanjem, tako da se nitka podaljSa.

¢ Ce zaéne naprava delovati pogasneje, zmanj-
Sajte obremenitev.

Vstavljanje novega koluta nitke za rezanje

(sl.E-F)

Nadomestni koluti so na voljo pri vasem

BLACK+DECKER prodajalcu (kat. $t. A6226).

¢ Pritiskajte na jezicka (12) in odstranite pokrov
koluta (13) iz ohisja (9).

¢ Odstranite prazen kolut (14) iz ohisja koluta.

¢ Odstranite zemljo ali travo iz pokrova koluta in
iz ohisja.

¢ Vzemite nov kolut in odvijte priblizno 10 cm nitke.

¢ Povlecite nitko skozi uSesce (15).

¢ Potisnite kolut na pogonsko gred (16) in ga rahlo
zavrtite, tako da "sede" na gred. Preverite, ali
ni nitka zagozdena pod kolutom in ali iz ohisja
gleda 10 cm nitke.

¢ Poravnajte jezicke (12) na pokrovu koluta z lu-
knjami na ohisju (15).

¢ Potisnite pokrov na ohiSje, tako da se varno
zaskodi v lezis¢u.

Opozorilo! Ce nitka strli iz ohisja preko rezila (7),

jo odrezite, tako da sega samo do rezila.

Navijanje nove nitke na prazen kolut

(sl.G-1I)

Na prazen kolut lahko navijete novo nitko. Nadome-

stne nitke so na voljo pri vaSem BLACK+DECKER

prodajalcu (kat. §t. A6170 (25 m), A6046 (37,5 m)

in A6171 (40 m).

¢ Odstranite prazen kolut iz naprave po zgornjem
opisu.

¢ Odstranite vso preostalo nitko s koluta.

¢ Potisnite 2 cm nitke v eno od luknjic (17) na
kolutu, kot kaze slika.

¢ Navijte nitko na kolut v smeri puscice (18). Nitko
navijajte enakomerno in v plasteh. Ne krizajte
ali navijajte pre¢no preko koluta.

¢ Nitka naj sega priblizno 10 cm s koluta, na kolutu
pa s prstom zadrzujte nitko na mestu.

¢ Po napotkih zgoraj navijte vstavite kolut v na-
pravo.

Opozorilo! Uporabljajte samo pravilno vrsto nitke

BLACK+DECKER.

Zamenjava elektricnega napajalnega vtika-

¢a (samo Velika Britanija in Irska)

Ce morate vgraditi nov napajalni vtikag:

¢ Star in neuporabni vtika¢ odvrzite v skladu
z ustreznimi predpisi.

¢ Prikljucite rjavo zico na zivi terminal (pod nape-
tostjo) v novem vtikacu.

¢ Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.

Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljucujte

nobene Zice. Upostevajte napotke za namestitev

vtikaCev ustrezne kakovosti. Priporo¢ena varoval-

ka: 5 A.

Odpravljanje napak

Ce naprava ne deluje pravilno, upostevaijte spodnje
napotke. Ce to ne odpravi tezave, se posvetujte
s servisom BLACK+DECKER.

Opozorilo! Pred nadaljevanjem dela izklju€ite
napravo.

Naprava deluje/te¢e pocasi

¢ Preverite, ali se kolut neovirano vrti. Po potrebi
previdno ocistite.

¢ Preverite, ali nitka ne gleda vec¢ kot 11 cm iz
ohi$ja koluta. Ce je konec nitke dalji, ga odre-
Zite, tako da seze do rezila.

Ce podajanje nitke z udarjanjem ne deluje

¢ Pritiskajte na jeziCka in odstranite pokrov koluta
iz ohisja.

¢ Povlecite nitko, dokler ne sega 11 cm iz ohisja.
Ce na kolutu ne ostane dovolj nitke, vstavite nov
kolut po napotkih zgoraj.




¢ Poravnajte jezi¢ke na pokrovu koluta z luknjami
na ohisju.
¢ Potisnite pokrov na ohiSje, tako da se varno

zaskodi v leziscu.

+ Ce nitka $trli iz ohigja preko rezila, jo odrezite,
tako da sega samo do rezila.

Ce podajanje s trkom $e vedno ne deluje ali ¢e je

nitka zagozdena. poskusite naslednje.

¢ Previdno ogistite kolut in ohisje.

¢ Odstranite kolut in preverite, ali je vzmet na
svojem mestu.

¢ Odstranite kolut in odvijte nitko, nato jo ponov-
no navijte enakomerno, kot je opisano zgoraj.
Zamenijajte kolut po napotkih.

Vzdrzevanje

Vase BLACK+DECKER brezzi¢no orodje je proizve-
deno tako, da dolga leta deluje z minimalnim vzdrze-
vanjem. Stalno in zadovoljivo delovanje je odvisno

od pravilne skrbi za napravo in rednega ¢iS¢enja.

Opozorilo! Pred postopkom vzdrzevanja vrvi¢nih/

brezvrviénih elektri¢nih orodij:

¢ lzkljugite napravo in jo izklopite iz omrezja.

¢ Ali izklju¢ite napravo in odstranite baterijo, ¢e
ima naprava lo¢eno baterijo.

¢ Ali do konca izpraznite baterijo, €e je sestavni
del orodja, nato orodje izkljuCite.

¢ Pred ciS¢enjem izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Polnilnik razen rednega ¢iS¢enja ne
potrebuje nobenega vzdrzevanja.

¢ Redno distite prezracevalne reze v orodju in
polnilniku s pomoc&jo mehke Scetke ali suhe
krpe.

¢ Redno Cistite ohisje motorja z vlazno krpo. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

Skrb za okolje

Odpadke zbirajte lo¢eno. Tega izdelka ne
smete zavreCi skupaj z ostalimi gospodinj-
skimi odpadki.

Ce ugotovite, da va$ BLACK+DECKER izdelek
ne sluzi ve¢ svojemu namenu, ali se vam ne zdi
ve¢ uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Omogocite, da bo izdelek
primeren za lo¢eno zbiranje.

€D

Lo&eno zbiranje rabljenih izdelkov in emba-
laze omogoc¢a obnovo in ponovno uporabo
materialov. Tovrstno ravnanje pa pripomore
k prepreCevanju onesnazenja okolja in
manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo€eno zbiranje ele-
ktri€nih aparatov v gospodinjstvu, izdelek pa lahko
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po izteku zivljenjske dobe odnesete tudi v zbirni
center za odpadke oz. ga dostavite prodajalcu, ko
kupite nov izdelek.

BLACK+DECKER vam nudi moznost zbiranja
in obnove uporabljenih in iztroSenih izdelkov
BLACK+DECKER, ko ti dosezejo konec svoje
Zivljenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti to moZnost,
prosimo, da izdelek po izteku zivljenjske dobe do-
stavite pooblas€enemu serviserju.

Lokacijo najblizjega pooblas€enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
BLACK+DECKERjevo pisarno, na naslov, ki je na-
veden v tem priro¢niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblas¢enih BLACK+DECKERjevih serviserjev
in vsi podatki o poprodajnih storitvah na voljo na
internetu: www.2helpU.com.

Tehniéni podatki

GL250 GL310 GL360

Tip1 Tip1 Tip1
Vhodna napetost Ve 230 230 230
Vhodna mo¢ W 250 300 350
Hitrost v praznem teku min?' 11500 11500 11500
Teza kg 13 1,6 1,6

Povpreéna vrednost vibracij na roko v skladu
z EN 786: = 7,5 m/s?, negotovost (K) = 1,5 m/s2.

L, (zvoéni tlak) 80 dB(A), odstopane (K) = 1,5 dB(A)

Izjava o skladnosti EC

DIREKTIVA O STROJIH
DIREKTIVA O ZUNANJEM HRUPU

C€

GL250/GL310/GL360 - Kosilnica
Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani
pod “tehni¢nimi podatki” v skladu z: 2006/42/EC,
EN 60335-1: 2012 +A11:2014, EN 60335-2-91:2003.

2000/14/EC, Kosilnica za obrezovanije trave,

L <50 cm, Dodatek VIII

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, Nizozemska“Notified Body ID No.: 0344

Nivo akustiéne moci v skladu 2000/14/EC
(Clen 12, Dodatek IlI, L < 50 cm):

L, (izmerjena zvoéna moc€) 94 dB(A)
odstopanje (K) = 1,5 dB(A)

L, (zajamena zvo¢na moc) 96 dB(A)
odstopanje (K) = 1,5 dB(A)

Izdelki so skladni tudi z direktivo 2004/108/ES (do
19.04.2016) 2014/30/EU (od 20.04.2016) in 2011/65/
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EU. Za ve¢ informacij kontaktirajte Black & Decker
na spodnjih naslovih ali pa se sklicujte na zadnjo
stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datote-
ke in daje to izjavo v korist Black & Deckerja.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15/08/2015

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v ka-
kovost svojih izdelkov ponuja izredno garancijo. To
garancijska izjava je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vasSe uzakonjene pravice. Garancija
je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na
evropskem trgovinskem obmocdju.

Ce se Black & Deckerjev izdelek pokvari zaradi na-

pake v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti

v 24 mesecih od dneva nakupa, Black & Decker

jamci, da bo zamenjal okvarjene dele, popravil izdel-

ke, ki so bili podvrzeni normalni obrabi, ali zamenjal

take izdelke ter tako poskrbel za ¢&im manj tezav za

kupce, razen v naslednjih okoli$¢inah:

¢ lzdelek je bil v uporabi za namene obrti, za
profesionalno uporabo ali za najem;

¢ lzdelek ni bil pravilno uporabljan ali vzdrzevan;

¢ lzdelek je bil poSkodovan zaradi tujih predmetov,
snovi ali zaradi nezgod;

¢ Popravila so posku$ali opraviti ljudje, ki niso
pooblas&eni serviserji Black & Deckerja.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti
dokazilo o nakupu prodajalcu ali poobla§¢enemu
serviserju. Lokacijo najblizjega pooblasenega
serviserja lahko ugotovite tako, da kontaktirate

z lokalno Black & Deckerjevo pisarno, na naslov,
ki je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so
seznam vseh pooblas¢enih Black & Deckerjevih
serviserjev in vsi podatki o poprodajnih storitvah
na voljo na internetu: www.2helpU.com.

Obis¢ite naso spletno stran
www.blackanddecker.co.uk ter registrirajte
svoj novi BLACK+DECKERjev izdelek; obenem
vas bomo tako lahko tudi obves¢ali o novih
izdelkih in posebnih ponudbah. Nadaljnji podatki
o BLACK+DECKERjevi znamki in ponudbi
izdelkov so na voljo

na www.blackanddecker.co.uk.




Namjena

Ovaj siSac¢ trave BLACK+DECKER™ GL250,

GL310, GL360 predviden je za SiSanje i zavrSnu

obradu rubova travnjaka te SiSanje trave na skuce-

nim mjestima. Ovaj je uredaj dizajniran iskljucivo za

korisni¢ku upotrebu.

Sigurnosne upute

Upozorenje! Tijekom koristenja ure-

daja napajanih iz elektricne mreze,

uvijek se pridrzavajte osnovnih sigur-

nosnih mjera, ukljucujuci i sliedecih,

kako biste smanijili rizik od pozara,

elektricnog udara, osobnih ozljeda

| otecivanja imovine.

Upozorenje! Tijekom upotrebe ovog

uredaja potrebno je pridrzavati se

sigurnosnih pravila. Radi vase sigur-

nosti i sigurnosti drugih osoba, prije

upotrebe uredaja proCitajte ove upu-

te. Ove upute spremite radi buducih

potreba.

¢ Prije upotrebe uredaja pazljivo
procitajte cijeli prirucnik.

¢ U ovom prirucniku opisana je
predvidena namjena. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili
opreme, kao i izvodenje bilo kojih
radnji pomocu ovog uredaja za
radnje koje nisu opisane u ovom
prirucniku moze stvoriti opasnost
od osobnih ozljeda.

¢ Ovaj priruénik Cuvaijte radi
buducih potreba.
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Upotreba vaseg uredaja

Uvijek budite pazljivi tijiekom upotrebe

ovog uredaja.

¢ Uvijek koristite zastitne naocale.

¢ Djeci i osobama koje nisu
upoznate s uputama nikad
ne dopustajte upotrebu ovog
uredaja.

¢ Ne dopustite djeci i zivotinjama
da budu blizu radnog podrucja
ili da dodiruju uredaj ili kabel
napajanja.

¢ Potreban je poseban nadzor ako
se uredaj upotrebljava u blizini
djece.

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane mladih ili
nestrucnih osoba bez dodatnog
nadzora.

¢ Ovaj uredaj ne smije se
upotrebljavati kao igracka.

¢ Uredaj upotrebljavajte iskljuCivo
po danu ili uz dobro umjetno
osvjetlienje.

¢ Upotrebljavajte samo na suhoj
lokaciji. Nemojte dopustiti da
uredaj bude natopljen vodom.

¢ Uredaj ne uranjajte u vodu.

¢ Ne otvarajte kuciste. Unutar ure-
daja nema dijelova namijenjenih
korisnickom servisiranju.
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¢ Uredaj ne koristite
u eksplozivnom okruzenju, kao
Sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine.

¢ Da biste smanijili rizik od
ostecivanja utikaca ili kabela,
nikad ne povlacite za kabel kad
utikac zelite izvudi iz utinice.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen
upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetiinim
ili mentalnim sposobnostima,
ukljucujuci i djecu, ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduzena za
njihovu sigurnost nadzire ili im je
pruZila upute koje se odnose na
sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djeca moraju biti pod nadzorom
kako se ne bi igrala uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati
dodatni stalno prisutni rizici, a koji
nisu navedeni u prilozenim sigurno-
shim upozorenjima. Ti rizici mogu
nastati uslijed nepravilne upotrebe,
produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurno-
snih propisa i sigurnosnih uredaja,

odredene stalno prisutne rizike nije

moguce izbjedi, a to su:

¢ Ozljede prouzrokovane dodiriva-
njem rotiraju¢ih/pokretnih dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom
promjene dijelova, ostrica ili
dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane
produlienom upotrebom alata.
Radite redovne pauze tijekom
koriStenja bilo kojeg alata tijekom
duljih razdoblja.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed
udisanja prasine nastale tijekom
kori$tenja alata (npr. tijekom rada
s drvom, pogotovo hrastovinom,
bukovinom i ivericom).

Nakon upotrebe

¢ Kad nije u upotrebi, uredaj se
mora pospremiti na suho i dobro
prozraCeno mjesto, izvan dosega
djece.

¢ Djeca ne bi smjela imati pristup
spremljenim uredajima.

¢ Kad se uredaj Cuva ili prevozi
u vozilu, potrebno ga je smjestiti
u prtljaznik ili sprijeciti njegovo
pomicanje uslijed naglih
promjena u brzini i smjeru
kretanja vozila.




Pregledi i popravci

¢ Prije upotrebe provjerite uredaj
radi mogucih oStecenja ili
neispravnih dijelova. Provjerite
radi mogucih polomljenih dijelova
ili bilo kojih drugih stanja koja bi
mogla utjecati na rad uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte uredaj
ako je bilo koji dio ostecen ili
neispravan.

¢ Neka bilo koje ostecene ili
neispravne dijelove popravi ili
zamijeni ovlasteni serviser.

¢ Nikad ne pokusavajte uklanjati ili
mijenjati bilo koje dijelove osim
onih koji su navedeni u ovom
prirucniku.

Upotreba produznog kabela

Uvijek upotrijebite odobren produzni
kabel koji je pogodan za ulaznu sna-
gu ovog uredaja (pogledajte tehnicke
podatke). Produzni kabel mora biti
pogodan za upotrebu na otvorenom
| odgovarajuce oznacen. Duljina do
30 m i presjek 1,5 mm? HO5VV-F
produznog kabela moze se upotrije-
biti bez gubitka na performansama
proizvoda. Prije upotrebe provjerite
produzni kabel radi znakova oStece-
nja, habanja ili starenja. Zamijenite
produzni kabel ako je oStecen ili
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neispravan. U slucaju upotrebe ka-
bela na kolutu, kabel uvijek u cijelosti
odmotajte.

Dodatne sigurnosne upute

za rezace trave

Upozorenje! Rezni elementi nastav-

ljaju s vrtnjom i nakon iskljuCivanja

motora.

¢ Upoznajte se s kontrolama
| pravilnom upotrebom uredaja.

¢ Prije upotrebe provijerite kabel
napajanja i produzni kabel radi
mogucih znakova oStecenja,
starenja i troSenja. Ako se
kabel oSteti tijekom upotrebe,
kabel smjesta odvojite od
izvora elektricnog napajanja.
NE DODIRUJTE KABEL DOK
NE PREKINETE NJEGOVO
NAPAJANJE.

¢ Uredaj ne upotrebljavajte ako su
kabeli osteceni ili istroseni.

¢ Obujte visoke i zatvorene cipele
ili Cizme kako biste zastitili
stopala.

¢ Obucite hlace s dugim nogavica-
ma kako biste zastitili noge.

¢ Prije upotrebe uredaja provjerite
da na mjestima rezanja nema
Stapova, kamenja, Zice i drugih
prepreka.
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¢
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¢

Uredaj upotrebljavajte samo

u uspravnom poloZaju, pri Cemu
rezna nit mora biti blizu tla.
Uredaj nikad ne ukljuCujte u bilo
kojem drugom poloZaju.

Polako se krecite tijekom
upotrebe uredaja. Budite na
oprezu jer svjeze odrezana trava
je vlazna i kliska.

Ne radite na strmim kosinama.
Radite popre¢no na smjer kosine,
nikako gore-dolje.

Nikad ne prelazite preko
SljunCanih staza ili cesta dok je
uredaj ukljucen.

Nikad ne dodirujte reznu nit dok
je uredaj pokrenut.

Uredaj nikad ne odlaZite dok se
kretanje rezne niti u cijelosti ne
prekine.

Upotrebljavajte iskljucivo
odgovarajucu vrstu rezne niti.
Nikad ne upotrebljavajte metalnu
reznu nit ili ribolovne niti.

Pazite da ne dodirujte oStricu za
skraCivanje rezne niti.

Pazite da kabel napajanja bude
udaljen od rezne niti. Uvijek
imajte na umu polozaj kabela.

U svakom trenutku ruke i noge
drZite podalje od rezne niti,

posebice prilikom ukljucivanja
motora.

¢ Prije koristenja uredaja i nakon
bilo kakvog udarca provjerite radi
znakova habanja ili oStecenja
| po potrebi popravite.

¢ Uredaj nikad ne upotrebljavajte
ako su Stitnici oSteceni ili nisu
postavljeni.

¢ Budite na oprezu kako se ne bi
ozlijedili od bilo kojeg ugradenog
elementa za skracivanje duljine
rezne niti. Nakon produljivanja
rezne niti uredaj uvijek vratite
u njegov normalni radni polozaj
prije ponovnog uklju¢ivanja.

¢ Uvijek se pobrinite da su otvori
za prozracivanije Cisti od otpada.

¢ Rezac trave ne upotrebljavajte
ako su kabeli oSteceni ili
istroSeni.

¢ Produzne kabele drzite podalje
od reznih elemenata.

Oznake na uredaju
Na uredaju su prisutni sljiedeci simboli
upozorenja:

Prije upotrebe procitajte pri-
ruénik.

Tijekom upotrebe ovog uredaja
koristite zastitne naoCale.




Tijekom upotrebe ovog uredaja
koristite odgovarajucu zastitu
za sluh.

"\ Uvijek odvojite utikaC iz elektric-
ne uticnice prije pregledavanja
ostecenog kabela. Ne koristite
rezaC ako je kabel oStecen.
Pazite na lete¢e predmete.
PromatraCe drzite podalje od
podrucja rezanja.

Uredaj ne izlazite kisi ili visokoj
vlazi.

ZajamCena zvucna snaga pre-
ma Direktivi 2000/14/EC.

Zastita od elektri¢ne struje
[ Ovaj uredaj raspolaze dvostru-
kom izolacijom i zica uzemljenja
nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj
oznaci.

¢ Ako je kabel za napajanje
oStecen, potrebno je da ga
zamijeni proizvodac ili ovlasteni
servis tvrtke BLACK+DECKER,
radi izbjegavanja opasnosti.

¢ Elektricna sigurnost moze se
dodatno poboljSati koristenjem
uredaja za rezidualnu struju
(RCD) jaCine 30 mA i visoke
osjetljivosti.

Lwa

o
=

Znacajke

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve od sljedec¢ih znacajki:
Prekida¢ ukljucivanja/isklju€ivanja
Rukohvat

Drzac kabela

Priklju¢nica napajanja

Drugi rukohvat

Stitnik

OSstrice za skracivanje rezne niti
Rezna nit

. Kuciste svitka

10. Glava

CENOO R LN~

Sklapanje
Upozorenje! Prije sklapanja provjerite je li alat
isklju¢en i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje drugog rukohvata (crtez A)

(samo na modelima GL310 i GL360)

¢ Drugi rukohvat (5) klizno postavite na glavni
rukohvat (2) pomicanjem prema gore.

¢ Drugi rukohvat osigurajte u njegovom lezistu
pomocu dva isporucena vijka.

Postavljanje Stitnika (crtez B)

¢ Stitnik postavite na alat kako je prikazano na
crtezu.

¢ Cuvrsto potisnite stitnik (6) dok ne sjedne u leZistu
uz klikajuci zvuk.

¢ Stitnik osigurajte vijkom.

Upozorenje! Alat nikad ne upotrebljavajte ako $titnik

nije pravilno postavljen.

Oslobadanje rezne niti

Tijekom transporta, rezna nit je zalijepljena vrpcom

u kucistu svitka.

¢ Uklonite vrpcu koja reznu nit (8) pridrzava za
kuciste svitka (9).

Priklju€ivanje alata na elektricno napajanje

(crtez C)

¢ Zenski utika& odgovarajuéeg produznog kabela
priklju€ite u priklju€nicu napajanja (4).

+ Kabel oblikujte u petlju i provucite kroz drzac
kabela (3).

¢ Utikac prikljucite u elektri¢nu uti¢nicu.

Kod uredaja s kabelom: Pobrinite se da je petlja ka-

bela postavljena na drzac¢ kabela prije priklju€ivanja

utikaca u elektri¢nu uti¢nicu.

Upozorenje! Produzni kabel mora biti pogodan za

upotrebu na otvorenom.

Koristenje
Upozorenje! Neka alat radi svojim tempom. Ne

opterecujte alat.
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Ukljucivanje i isklju€ivanje

¢ Za ukljuCivanje alata stisnite prekidac (1).

¢ Zaiskljucivanje alata otpustite prekidac.
Upozorenje! Prekida¢ nikad ne pokuSavajte bloki-
rati u uklju¢enom polozaju.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Opc¢enito
¢ Da biste postigli optimalne rezultate podreziva-
nje, rezite samo suhu travu.
iSanje
Alat pridrzavajte kako je prikazano na crtezu D.
Reza¢ pomocite s jedne na drugu stranu.
Kad rezete visoku travu, radite postepeno od
vrha. Rezite manje duljine.
¢ Alatdrzite podalje od ¢vrstih predmeta i njeznih
biljaka.
¢ Rezna nit trosit ¢e se brze i trebat ¢e je viSe
odmatati ako se rezanje izvodi uzduz staza ili
drugih abrazivnih povrsina, ili ako se reze Evrsci
korov.
¢ Tijekom koristenja rezaca nit ¢e se skracivati
uslijed troSenja. Njezno udarite uredajem o tlo
dok je ukljuen i nit ¢e se odmotati.
¢ Ako alat po€ne raditi usporeno, smanjite opte-
recenje.

> o o U

Postavljanje novog svitka s reznom niti

(crtezi E - F)

Zamjenski svitci s reznom niti dostupni su kod vaseg

BLACK+DECKER prodavaca (kat. br. A6226).

¢ Drzite pritisnutim jezicke (12) i uklonite poklopac
svitka (13) s kucista (9).

¢ Uklonite prazni svitak (14) iz ku¢ista svitka.

¢ Uklonite bilo kakvu negistocu ili travu iz kuéista
ili poklopca svitka.

¢ Uzmite novi svitak i odmotajte priblizno 10 cm
rezne niti.

¢ Reznu nit provedite kroz otvor (15).

¢ Svitak pritisnite na pogonsku osovinu (16) i la-
gano zakrecite dok se u potpunosti ne namjesti.
Pobrinite se da rezna nit nije zaglavljena ispod
svitka i da iz kucista izlazi 10 cm niti.

¢ Poravnajte jezicke (12) na poklopcu svitka
s otvorima na kucistu (15).

¢ Pritisnite poklopac na kuciste dok ¢vrsto ne
legne u leziStu uz klikajuci zvuk.

Upozorenje! Ako duljina rezne nit prelazi ostricu

za skracivanje (7), odrezite je tako da jedva dolazi

u dodir s oStricom.

Namatanje nove rezne niti na prazni svitak

(crtezi G - 1)

Na prazni svitak mozete namotati novu reznu nit.

Zamjenska pakiranje rezne niti dostupna su kod

vaseg BLACK+DECKER prodavaca (kat. br. A6170

(25 m), A6046 (37,5 m) i A6171 (40 m)).

¢ Uklonite prazni svitak iz alata kako je prethodno
opisano.

¢ Uklonite ostatak rezne niti sa svitka.

¢ Provucite 2 cm rezne niti kroz jedan od otvora
(17) na svitku, kako je prikazano na crtezu.

¢ Namotajte reznu nit na svitak u smjeru strelice
(18). Pobrinite se da nit namotate urednoi u slo-
jevima. Ne namatajte krizno.

¢ Ostavite slobodnih 10 cm niti i prstom pridrza-
vajte nit u njezinom mjestu.

¢+ Nastavite kako je prethodno opisano da biste
svitak postavili u alat.

Upozorenje! Upotrebljavajte isklju¢ivo odgovaraju-

¢u vrstu BLACK+DECKER rezne niti.

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K.

i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:

¢ Sigurno odbacite stari utikag.

¢ Smedivodi¢ spojite na fazni priklju¢ak u novom
utikacu.

¢ Plavivodi€ spojite na neutralni priklju¢ak u uti¢-
nici.

Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potreb-

no nista povezivati. Slijedite upute za ugradnju

isporu¢ene uz utika¢ dobre kvalitete. Preporuceni

osigurac: 5 A.

Rjesavanje problema

Ako vam se €ini da va$ alat ne funkcionira pravil-
no, slijedite dolje opisane upute. Ako to ne rijesi
problem, kontaktirajte vaseg lokalnog servisnog
zastupnika tvrtke BLACK+DECKER.

Upozorenje! Prije nego nastavite s uputama, alat
iskljucite iz elektricnog napajanja.

Alat radi usporeno

¢ Provjerite moze li se kuciste svitka neometano
okretati. Po potrebi pazljivo ocistite.

¢ Provjerite da slobodni dio rezne niti koji izlazi
iz kucista svitka nije dulji od 11 cm. Ako duljina
veca, odrezite je tako da jedva dolazi u dodir
s oStricom za skracivanje.

Odmatanje udarcem ne funkcionira
¢ Drzite pritisnutim jezicke i uklonite poklopac
svitka s kucista.




¢ Iz kucista izvucite 11 cm rezne niti. Ako na svitku
nema dovoljno rezne niti, postavite novi svitak
kako je prethodno opisano.

¢ Poravnajte jeziCke na poklopcu svitka s urezima
na kucistu.

¢ Pritisnite poklopac na kuciste dok ¢vrsto ne
legne u leziStu uz klikajuci zvuk.

¢ Ako duljina rezne niti prelazi ostricu za skraci-
vanje, odrezite je tako da jedva dolazi u dodir
s oStricom.

Ako odmatanje udarcem i dalje ne funkcionira ili je

svitak zaglavljen, pokusajte sljedece:

¢ Pazljivo ocistite poklopac i kuciste svitka.

¢ Uklonite svitak i provjerite je li opruga u svom
mjestu.

¢ Uklonite svitak i odmotajte reznu nit, a zatim je
uredno namotajte kako je prethodno opisano.
Svitak ponovo postavite kako je opisano.

Odrzavanje

Va$ BLACK+DECKER Zi¢ni/akumulatorski elektri¢ni
uredaj/alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz mi-
nimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a
upotreba ovisi o pravilnoj brizi i redovnom ¢iS¢enju
alata/uredaja.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova
odrzavanja na zi¢nom/akumulatorskom elektri¢-
nom alatu:

¢ Iskljucite uredaj/alat i odvojite ga iz uti¢nice.

¢ lli, iskljucite uredaj/alat i uklonite akumulator ako
je akumulator poseban dio.
+ lli, u cijelosti ispraznite akumulator ako je inte-

gralan dio i potom iskljucite uredaj/alat.

¢ Prije ¢iS¢enja punjaca odvojite ga od elektri¢-
nog napajanja. Vas punjac ne zahtjeva nikakvo
odrzavanje osim redovnog €iS¢enja.

¢ Utore za prozracivanje na alatu/uredaju i pu-
njac¢u redovno Cistite mekim kistom ili suhom
krpom.

¢ Kuciste motora redovno Cistite viaznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za
¢iS¢enje na osnovi otapala.

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad

— iz kucanstva.

Ako jednog dana ustanovite da je va$
BLACK+DECKER proizvod potrebno zamijeniti ili
ako za njime viSe nemate potrebe, ne odbacujte ga
kao uobicajeni otpad iz ku¢anstva. Osigurajte da
se ovaj proizvod pripremi za odvojeno prikupljanje.
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(Y, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda
i pakiranja omogucava recikliranje i ponov-
nu upotrebu materijala. Ponovna upotreba
materijala pomaze spre¢avanju zagadivanja
okoli$a i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni propisi mogu pruziti sredstva za odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva, na
mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem pro-
davaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka BLACK+DECKER pruza sredstva za priku-
pljanje i recikliranje BLACK+DECKER proizvoda
nakon $to su dostigla kraj svog zivotnog vijeka. Da
biste iskoristili prednosti ove usluge, molimo vas
da vas$ proizvod vratite bilo kojem ovlastenom ser-
visnom agentu koji izvodi prikupljanja u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog agen-
ta mozete provjeriti kontaktiranjem vaseg lokalnog
ureda tvrtke BLACK+DECKER, na adresi navedenoj
u ovom priru¢niku. Dodatno, potpuni popis ovlaste-
nih BLACK+DECKER servisa i potpuni detalji o na-
Sim uslugama nakon prodaje i kontaktima, dostupni
su putem Interneta na adresi: www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

GL250 GL310 GL360

Tip1  Tip1  Tip1
Ulazni napon V. 230 230 230
Ulazna snaga W 250 300 350
Brzina bez optere¢enja  min* 11500 11500 11500
Tezina kg 1,3 1,6 1,6

Vrijednost vibracija tijekom noSenja kod Sake/ruke
prema EN 786: = 7,5 m/s?, neodredenost (K) =
1,5 m/s2

L., (zvucni tlak) 80 dB(A), neodredenost (K) =
1,5 dB(A)

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM

q

GL250/GL310/GL360 — Sisac trave
Tvrtka Black & Decker izjavljuje da su donji proi-
zvodi opisani u odjeljku "tehnicki podaci" u skladu
sa sljede¢im propisima: 2006/42/EC, EN 60335-1:
2012 +A11:2014, EN 60335-2-91:2003.

2000/14/EC, Reza¢ trave, L < 50 cm, Dodatak VIII
KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, Nizozemska Nadlezno tijelo ID br.: 0344
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Razina zvu¢ne snage prema 2000/14/EC
(Clanak 12, Dodatak IIl, L <50 cm):

L, (izmjerena zvucna snaga) 94 dB(A)
neodredenost (K) = 1,5 dB(A)

L, (zajamcena zvucna snaga) 96 dB(A)
neodredenost (K) = 1,5 dB(A)

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa smjernicom
2004/108/EC (do 19.4.2016.), 2014/30/EU (od
20.4.2016.) i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku Black & Decker putem sljedeée
adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost teh-
ni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke
Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15/08/2015

Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih
proizvoda i nudi natprosje¢no jamstvo. Ova izjava
o jamstvu je dodatak vasim zakonskim pravima i na
koji nacin ih ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na
podrucju drzava €lanica Europske unije i Europske
zone slobodnog trgovanja.

Ako vas Black & Decker proizvod postane neispra-

van uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu,

izradi ili nedostatku udobnosti, unutar 24 mjeseci od

dana kupnje, tvrtka Black & Decker jam¢i zamjenu

neispravnih dijelova, popravak dijelova izlozenih

znatnom habanju i troSenju ili zamjenu takvih pro-

izvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti

za naSeg kupca, osim ako je:

¢ Proizvod bio koristen u trgovanju, profesionalnoj
upotrebi ili u svrhu unajmljivanja.

¢ Proizvod je bio izloZzen nepravilnoj upotrebi ili je
zanemaren.

¢ Proizvod pretrpio znac¢ajna oStec¢enja izazvana
stranim predmetima, tvarima ili u nezgodi.

¢ Popravke pokusao izvoditi bilo tko osim ovla-
Stenog servisnog osoblja ili servisnog osoblja
tvrtke Black & Decker.

Da biste potrazivali jamstvo, prodavacu ili
ovlastenom serviseru morate predoditi dokaz
kupnje. Lokaciju vama najblizeg ovlastenog
servisnog agenta mozete provijeriti kontaktiranjem
va$eg lokalnog ureda tvrtke Black & Decker, na

adresi navedenoj u ovom priru¢niku. Dodatno,
potpuni popis ovlastenih Black & Decker servisa
i potpuni detalji o nasim uslugama nakon prodaje
i kontaktima, dostupni su putem Interneta na
adresi: www.2helpU.com.

Posjetite naSu web-lokaciju
www.blackanddecker.co.uk kako biste
registrirali svoj novi BLACK+DECKER proizvod

i bili u tijeku s najnovijim proizvodima i posebnim
ponudama Dodatne informacije o tvrtki
BLACK+DECKER i nasem rasponu proizvoda
dostupne su na lokaciji
www.blackanddecker.co.uk.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili
tvornickoj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamé&imo da ¢e navedeni proizvod koji smo is-
porucili u jamstvenom roku ispravno funkcionirati
kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se korisnik
pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
troSku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog racuna
prodavatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog
peCatom prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj za-
mjeni u garantnom roku snosi nositelj jamstva.
Bez obzira na nacin dostave ovlastenom servisu,
kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrSe-
nom servisnom popravku i isto potvrditi svojim
potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanic¢kim ostecenjem iskljucene
Su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili po-
pravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zroCeni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja
urad
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RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAM-
STVA
1. Ostecéena i kvarovi nastali:
¢  Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od
strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterec¢enja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, nacin dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon
01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 — 12.00 h
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Namena

Vas$ BLACK+DECKER GL250, GL310, GL360 trimer
je konstruisan za potkresivanje ivica travnjaka i za
secenje trave u ograni¢enim prostorima. Ovaj aparat
je namenjen samo za privatnu upotrebu.

Sigurnosna uputstva
Upozorenje! Pri koris¢enju uredaja
sa mreznim napajanjem neophodno
je pridrzavati se osnovnih sigurnosnih
mera predostroznosti, ukljuCujuci
| one navedene u nastavku, kako
bi se smanijila opasnost od pozara,
elektricnog udara, telesnih povreda
| materijalnih Steta.
Upozorenje! Pri koriS¢enju ove ma-
Sine moraju se poStovati bezbedno-
sna pravila. Radi svoje bezbednosti
| bezbednosti posmatraCa, obavezno
procitajte ova uputstva pre ukljuciva-
nja masine. SaCuvajte ova uputstva
za kasnije potrebe.

¢ Pre nego Sto poCnete da koristite
ovaj aparat, paZljivo proCitajte
ovo uputstvo za upotrebu.

+ Namena je opisana u ovom
uputstvu za upotrebu. Upotreba
bilo kakvih dodatnih pribora ili
prikljucaka ili vrSenje bilo koje
druge operacije ovim uredajem
koja nije preporucena u ovom
uputstvu za upotrebu moze
izazvati opasnost od fizickih
povreda.

¢ SaCuvajte ovo uputstvo za
upotrebu za kasnije potrebe.

Koriséenje vaseg aparata

Uvek budite pazljivi kada koristite

ovaj ureda.

¢ Uvek nosite zastitne naocCare.

¢ Nikad ne dozvoljavajte da ovu
masinu koriste deca ili ljudi koji
nisu upoznati sa ovim uputstvima.

¢ Ne dozvoljavajte da deca ili
zivotinje prilaze radnom podrucju
ili dodiruju uredaj ili kabl za
napajanje.

¢ Neophodan je neprekidan nadzor
kada se uredaj koristi u blizini
dece.

¢ Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane mladih ili
nemocnih lica bez nadzora.

¢ Ovaj uredaj se ne sme Kkoristiti
kao igracka.

¢ Aparat koristite samo po
dnevnom svetlu ili sa dobrom
vesStackom rasvetom.

¢ Koristiti samo na suvom mestu.

Ne dozvolite da se uredaj

pokvasi.

Ne uranjajte aparat u vodu.

Ne otvarajte kuciste. Unutra se

ne nalaze delovi koje moZe da

servisira korisnik.

* &




¢ Ne ukljuCujte aparat
u eksplozivnim atmosferama,
na primer u prisustvu zapaljivin
teCnosti, gasova ili prasine.

¢ Da biste smanjili opasnost od
oStecenja utikaca ili kablova,
nikad ne vucite kabl da biste
izvukli utika€ iz utiCnice.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga
koriste lica (ukljuCujuci i decu) sa
ogranicenim fiziCkim, senzorickim
ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili
su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je
zaduzena za njihovu bezbednost.

¢ Deca se moraju nadzirati kako bi
se osiguralo da se ne igraju sa
uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti
dodatni preostali rizici, koji mozda
nisu uvrsteni u prilozenim upozo-
renjima za bezbedan rad. Sledeci
rizici mogu nastati zbog nenamenske
upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbed-
nosnih propisa i implementacije bez-
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bednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem
rotiraju¢in/pokretnih delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni
delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom
upotrebom alata. Ako sa bilo
kojim alatom radite duze vreme,
pobrinite se da redovno pravite
pauze.

¢ Slablienje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani
udisanjem prasine koja se stvara
pri koriS¢enju alata obrisati (ovaj
alat nije namenjen za to).

Posle upotrebe

¢ Kada se ne koristi, uredaj treba
¢uvati na suvom mestu sa
dobrom ventilacijom koje je van
domasaja dece.

¢ Deca ne treba da imaju pristup
odloZenim aparatima.

¢ Kada se aparat skladisti ili
transportuje u vozilu, treba
ga osigurati tako da se sprecCi
kretanje usled iznenadnih
promena brzine ili smera.

Inspekcije i popravke
¢ Pre upotrebe proverite da li
je aparat oSte¢enidaliima
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neispravne delove. Proverite da
li ima polomljenih delova i da i
postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad ovog aparata.

¢ Ne koristite aparat ako je neki
deo ostecen ili neispravan.

¢+ Bilo koje ostecene ili neispravne
delove treba da popravi ili zameni
ovlaSceni serviser.

¢ Nikad ne poku$avajte da uklonite
ili zamenite bilo koji deo osim
onog koji je naveden u ovom
prirucniku.

Koriséenje produznog kabla

Uvek koristite odobreni produzni kabl
koji je pogodan za napajanje ovog
aparata (pogledajte tehni¢ke podat-
ke). Produzni kabl mora da bude
pogodan za upotrebu na otvorenom
prostoru i mora da nosi odgovarajucu
oznaku. Do 30 m, od 1,5 mm? Moze
se koristiti HOSVV-F produzni kabl
bez gubitka performansi proizvoda.
Pre upotrebe, proverite da li na
produznom kablu postoje znakovi
oStecenja, habanja i starenja. Za-
menite produzni kabl ako je oStecen
ili neispravan. Ako koristite kablovski
kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Dodatna sigurnosna
uputstva za elektri¢ne

trimere za travu

Upozorenje! Rezni elementi rotiraju

i nakon iskljucivanja motora.

¢ Upoznajte se sa kontrolama
| pravilnim koriS¢enjem aparata.

¢ Pre upotrebe proverite da li na
kablu za napajanje i produznom
kablu postoje znaci ostecenja,
starenja ili habanja. Ako se kabl
osteti u toku koris¢enja, odmah
iskopCajte kabl iz napajanja. NE
DODIRUJTE KABL PRE NEGO
STO ISKOPCATE NAPAJANJE.

¢ Ne koristite aparat ako su kablovi
osteceni ili neispravni.

¢ Nosite zastitne cipele ili Cizme da
biste zastitili noge.

¢ Nosite dugacke pantalone da
biste zastitili noge.

¢ Pre koriS¢enja aparata proverite
da li je putanja rezanja Cista,
odnosno ocis¢ena od grancica,
kamenija, zica i bilo kakvih drugih
prepreka.

¢ Aparat koristite samo u usprav-
nom polozaju tako da rezni
najlon bude postavljen blizu tla.
Nikad ne ukljuCujte aparat u bilo
kom drugom polozaju.




¢ Polako se krecite kada koristite

ovaj aparat. Imajte na umu da

je svezZe oSiSana trava vlazna

i klizava.

Ne radite na strminama. Na
strminama radite popre¢no, a ne
nagore i nadole.

Nikad ne prelazite preko
Sljunkovitih staza ili puteva sa
ukljucenim aparatom.

Nemojte nikad da dodirujete rezni
najlon dok aparat radi.

Ne spustajte aparat dok se rezni
najlon potpuno ne zaustavi.
Koristite samo odgovarajuci tip
reznog najlona. Nikad ne koristite
metalnu nit ili strunu za pecanje.
Pazite da ne dodirnete noz za
sec€enje najlona.

Pobrinite se da elektricni kabl
uvek drZite dalje od reznog
najlona. Uvek vodite racuna

0 polozaju kabla.

Ruke i noge uvek postavite dalje
od reznog najlona, naro€ito
prilikom ukljuCivanja motora.

Pre kori¢enja aparata i posle
bilo kakvog udara proverite da

li postoje znaci ostecenja ili
habanja i popravite po potrebi.

¢

¢
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Nikad ne ukljucujte aparat sa
oStecenim Stitnicima ili bez
montiranih $titnika.

Pazite da se ne povredite bilo
kojim uredajem koji je montiran
za secenje najlona. Nakon
razvlaenja novog reznog najlona
uvek vratite masinu u normalni
radni polozZaj pre nego Sto je
ukljucite.

Pobrinite se da ventilacioni
prorezi budu uvek Gisti i da se
Ciste od otpadaka.

Ne koristite elektriCni trimer za
travu (trimer za ivice) ako su
kablovi osteceni ili pohabani.
Produzne kablove udaljite od
reznih elemenata.

Nalepnice na aparatu
Na aparatu se nalaze sledeci simboli
upozorenja:

L

Procitati uputstvo pre rada sa
ovim aparatom.

Nosite zastitne naoCare dok
radite sa ovim aparatom.
Nosite odgovarajucu zastitu
za sluh dok radite sa ovim
aparatom.




SRPSKI_g

Uvek prvo izvucite utika¢ iz
utinice pre kontrolisanja da i
je kabl oStecen. Nemojte da
koristite elektriCni trimer za
travu ako je kabl oStecen.
Pazite se od leteCih predmeta.
1| Udaljite posmatrace iz zone

rezanja.
Nevizlaiilte aparat kisi ili visokoj
vlaznosti.
Garantovana snaga zvuka pre-
s ma direktivi 2000/14/EC.
Elektriéna bezbednost
[ Ovaj aparat je dvostruko izo-
lovan; zato nije potreban kabl
za uzemljenje. Uvek proverite
da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.
¢ U sluCaju da se kabl osteti,
mora ga zameniti proizvodac
ili ovlaS¢eni BLACK+DECKER
servisni centar da bi se izbegla
opasnost.
¢ Elektricna bezbednost se moze
dodatno poboljSati koris¢enjem
visokoosetljive (30 mA) zastitne
FID sklopke.

Karakteristike

Ovaj uredaj sadrzi neke ili sve sledece delove:
1. Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

2. Drska

Drzac kabla

Priklju¢ak za napajanje
Druga drska

Stitnik

Noz za sec€enje najlona
Rezni najlon

. Kuciste za kolut

10. Glava

©ONDGO AW

Montaza

Upozorenje! Pre montaze se uverite da je alat
isklju€en i da je utika¢ alata izvu€en iz uti¢nice.

Priévrscéivanje druge drske (sl. A) (samo

GL310i GL360)

¢ Postavite drugu drsku (5) na glavnu drsku (2)
tako da bude okrenuta nagore.

¢ Ugcvrstite drugu dr$ku na mesto pomoéu dva
prilozena zavrtnja.

Postavljanje Stitnika (sl. B)

¢ Stitnik montirajte na alat kao $to je pokazano na
slici.

¢ Snazno pritisnite Stitnik (6) dok se ne uglavi na
mesto (Klik).

¢ Osigurajte stitnik pomocu zavrtnja.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez pravilno

postavljenog Stitnika.

Oslobadanje reznog najlona

Rezni najlon je zalepljen selotejpom za kuciste

koluta radi transporta.

¢ Uklonite traku kojom je zalepljen rezni najlon (8)
za kuciste koluta (9).

Povezivanje alata na elektriénu mrezu
(sl. C)

¢ Zenski konektor odgovarajuéeg produznog

kabla utaknite na priklju€ak za napajanje (4).

¢ Kabl sprovedite kroz drzac kabla (3).

¢ Umetnite utika¢ u elektri¢nu utinicu.

Kod uredaja sa opcijom namotavanja kabla: Uverite
se da je kabl sproveden kroz drza¢ kabla pre nego
Sto prikljucite utika¢ u elektriénu utiénicu.

Upozorenje! ProduZni kabl mora da bude pogodan
za upotrebu na otvorenom prostoru.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom.
Ne preopterecujte ga.

Ukljucivanje i isklju€ivanje

¢ Da ukljucite alat, pritisnite prekdac (1).

+ Daiskljucite alat, pustite prekdac.




Upozorenje! Nikad ne poku$avajte da zakljucate
prekdac¢ kada je u ukljuéenom polozaju.

Saveti za optimalnu upotrebu

Opsta uputstva
¢ Dabise postigli optimalni rezultati podrezivanja,
podrezujte samo travu koja nije mokra.

Podrezivanje

¢ Alat drzite kao Sto je pokazano na sl. D.

¢ Trimer lagano pomerajte sa jedne na drugu
stranu.

¢ Kada podrezujete dugacku travu, radite u faza-
ma od vrha na dole. Pravite kratke rezove.

¢ Alatudaljite od tvrdih predmeta i osetljivih bilja-
ka.

¢ Rezninajlon se brze haba i troSi ako se rezanje
vrsi duz plo€nika ili drugih abrazivnih povrsina
ili ako se kosi gus¢i korov.

¢ Pri koris¢enju trimera vremenom dolazi do
skracivanja niti usled habanja. Lagano lupnite
uredaj o tlo tokom rada i najlon e se izvuci.

¢ Ako alat po€ne sporije da radi, smanjite optere-
éenje.

Postavljanje novog koluta reznog najlona

(sl. E-F)

Rezervne kolute reznog najlona mozete nabaviti

kod svog prodavca BLACK+DECKER proizvoda

(kat. br. A6226).

¢ Pritisnite jezicke (12) i uklonite poklopac koluta
(13) sa kucista (9).

¢ lzvadite prazan kolut (14) iz kucista koluta.

¢ Uklonite bilo kakvu prljavstinu i travu sa poklop-
ca koluta i ku¢ista.

¢ Uzmite novi kolut i odmotajte priblizno 10 cm
najlona.

¢ Rezni najlon provucite kroz uSicu (15).

¢ Postavite kolut na pogonsku osovinu (16) i pola-
ko okrecite dok se ne uglavi. Uverite se da rezni
najlon nije zapleten ispod koluta i da iz ku¢ista
viri 10 cm najlona.

¢ Poravnajte jezicke (12) na poklopcu koluta sa
otvorima na kucistu (15).

¢  Pritisnite poklopac na ku¢istu dok se ¢vrsto ne
uglavi na svom mestu.

Upozorenje! Ako rezni najlon §tréi van noza za

secenje (7), odsecite ga tako da dopire do noza.

Namotavanje novog reznog najlona na
prazan kolut (sl. G - 1)

Mozete da namotate novi rezni najlon na prazan
kolut. Rezervna pakovanja reznog najlona mozete
nabaviti kod svog prodavca BLACK+DECKER

SRPSKI_g

proizvoda (kat. br. A6170 (25 m), A6046 (37,5 m)

i A6171 (40 m)).

¢ Skinite prazan kolut sa alata na gore opisani
nacin.

¢ Skinite preostali rezni najlon sa koluta.

¢ Uvucite 2 cm reznog najlona u jedan od otvora
(17) na kolutu, kao $to je pokazano na slici.

¢ Namotajte rezni najlon na kolut u smeru strelice
(18). Pobrinite se da najlon namotavate uredno
i u slojevima. Ne ukrstajte ga.

¢ Ostavite oko 10 cm najlona da $tréi iz koluta
i pridrzavajte ga prstom da bi ostao na mestu.

¢+ Namestite kolut u alat na nacin koji je prethodno
opisan.

Upozorenje! Koristite samo odgovarajuci tip

BLACK+DECKER reznog najlona.

Zamena utika¢a (samo Velika Britanija

i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

¢ Bezbedno zbrinite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uze-

mljenje. Pratite uputstva koja se isporu€uju uz

utikace dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 5 A.

Otklanjanje smetnji

Ako vam se €ini da alat ne funkcioni$e pravilno,
postupite na sledeci nacin. Ako to ne resi problem,
kontaktirajte lokalnog ovla§¢enog BLACK+DECKER
servisera.

Upozorenje! Pre nego $to nastavite, izvucite utikac
alata iz uti¢nice.

Aparat radi sporo

¢ Proverite da li ku¢iste koluta moze slobodno da
rotira. Pazljivo ga ocistite ako je potrebno.

¢ Proverite da li rezni najlon ne $tréi vise od 11 cm
iz ku¢ista koluta. Ako Stréi, odsecite ga tako da
samo dopire do noza za sec€enje najlona.

U sluéaju da izvla€enje ne funkcionise

¢ Pritisnite jezi¢ke i uklonite poklopac koluta sa
kucista.

¢ Rezni najlon izvucite tako da stréi 11 cm iz
kucista. Ako rezni najlon na kolutu nedovoljan,
postavite novi kolut reznog najlona kao $to je
objasnjeno.

¢ Poravnajte jezicke na poklopcu koluta sa otvo-
rima na kucistu.

¢ Pritisnite poklopac na kucistu dok se ¢vrsto ne
uglavi na svom mestu.
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¢ Ako rezni najlon stréi van noza za secenje,
odsecite ga tako da dopire do noza.

U sluc€aju da izvlacenje i dalje ne funkcioniSe ili je

kolut blokiran, pokusajte sledece:

¢ Pazljivo ocistite poklopac koluta i kuciste.

¢ lzvadite koluti proverite da li je opruga na mestu.

¢ lzvadite kolut i odmotajte rezni najlon, a zatim ga
ponovo uredno namotajte kao $to je prethodno
opisano. Vratite kolut na mesto u skladu sa
uputstvom.

Odrzavanje

Vas$ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili be-
Zi€ni dizajniran je za rad u duZzem vremenskom peri-
odu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuéi rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata/aparata i redovnog Ciséenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na
odrzavanju elektri¢nih alata sa ili bez kabla:
¢ Iskljucite alat i izvucite utika¢ alata iz uticnice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata
ako uredaj/alat ima posebnu bateriju.
+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena

u alat, a zatim iskljucite alat.

¢ Pre Cisc¢enja isklju¢ite punjac iz struje. Vas
punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrzavanje
osim redovnog ¢iSéenja.

¢ Redovno C¢istite ventilacione otvore na vasem
alatu/aparatu i punjacu pomoc¢u mekane Cetke
ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciSte motora koristeéi vlaznu
krpu. Ne koristite bilo kakva sredstva za €iScenje
koja su abrazivna ili sadrze rastvarac.

Zastita zivotne sredine

)i

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢-
nim smecéem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas
BLACK+DECKER proizvod treba da se zameni ili
ako vam vi$e nije potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim
smecem. Ovaj proizvod odlozZite kao poseban otpad.

(A, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda
%9 i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze u sprecava-
nju zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava,
na opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga
ste kupili novi proizvod.

BLACK+DECKER obezbeduje mogucnost za sa-
kupljanje i reciklazu BLACK+DECKER proizvoda
na kraju njihovog zivotnog veka. Da biste iskoristili
prednost ove usluge, svoj proizvod vratite bilo kom
ovlas¢enom serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sa-
kupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno BLACK+DECKER predstav-
nistvo putem adrese koja je navedena u ovom
uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlascenog servisa. Alternativno, listu ovlaSc¢enih
BLACK+DECKER servisera i potpune informacije
o nasim uslugama za rezervne delove i kontakte naci
¢ete na internetu, na adresi: www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

GL250 GL310 GL360

Tip1  Tip1  Tip1
Ulazni napon V. 230 230 230
Ulazna snaga W 250 300 350
Brzina u praznom hodu  min." 11500 11500 11500
Tezina kg 1,3 1,6 1,6

Normalizovana vrednost vibracije Sake/ruke prema
EN 786: = 7,5 m/s?, odstupanje (K) = 1,5 m/s%

L., (zvucni pritisak) 80 dB(A), odstupanje (K) =
1,5 dB(A)

EC izjava o usaglasenosti
DIREKTIVA ZA MASINE
DIREKTIVA ZA SPOLJNU BUKU

C€

GL250/GL310/GL360 - Trimer
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani
u delu ,Tehni¢ki podaci“ uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60335-1: 2012 +A11:2014, EN 60335-2-91:2003.

2000/14/EC, Elektri€ni trimer za travu , L <50 cm,
Dodatak VIII

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, Holandija ID br. ovlas¢enog tela: 0344

Nivo zvu€ne snage prema 2000/14/EC

(€lan 12, dodatak Ill, L <50 cm):

L,y (izmereni nivo zvucne snage) 94 dB(A)
odstupanje (K) = 1,5 dB(A)

L,.» (garantovani nivo zvucne snage) 96 dB(A)
odstupanje (K) = 1,5 dB(A)

Ovi proizvodi su usaglaseni sa direktivom 2004/108/
EC ( do 19/04/2016) 2014/30/EU (od 20/04/2016)
i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
Black & Decker na sledeéoj adresi ili ih potrazite
u uputstvu za upotrebu.




Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15/08/2015

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda
i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna
izjava je dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama
drzava c¢lanica Evropske Unije i na slobodnom
evropskom trzistu.

U slucaju da proizvod firme Black & Decker posta-

ne neispravan zbog greSke u materijalu, izradi ili

neuskladenosti u periodu od 24 meseci od datuma

kupovine, Black & Decker garantuje da ¢e zameniti

neispravne delove, popraviti proizvode koji su izlo-

Zeni habanju i troSenju ili zameniti takve proizvode

kako bi obezbedila $to je moguce manje neprijatno-

sti svojim potrosacima osim u slucaju:

¢ da je proizvod koriS¢en za trgovinu, profesio-
nalne svrhe ili najam;

¢ daje proizvod bio izlozen nenamenskoj upotrebi
ili nemaru;

¢ daje proizvod pretrpeo ostecenja usled dejstva
stranih predmeta, supstanci ili nezgoda;

¢ Daje pokuSana popravka od strane osoba koje
nisu ovlaséeni servisni agentiili servisno osoblje
firme Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po
osnovu garancije, potrebno je da prodavcu

ili ovlaS¢enom serviseru pokazete dokaz

o kupovini. Kontaktirajte lokalno Black & Decker
predstavnistvo putem adrese koja je navedena
u ovom uputstvu da biste saznali lokaciju vama
najblizeg ovlas¢enog servisa. Alternativno, listu
ovlas¢enih Black & Decker servisera i potpune
informacije o nasim uslugama za rezervne delove
i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com.

Posetite nasu web lokaciju
www.blackanddecker.co.uk da biste registrovali
svoj novi BLACK+DECKER proizvod i da biste

bili redovno obavestavani o novim proizvodima

i specijalnim ponudama. ViSe informacija

0 BLACK+DECKER brendu i naSem asortimanu
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proizvoda naci ¢ete na adresi
www.blackanddecker.co.uk.
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HameHa

Bawwnot BLACK+DECKER™, GL250, GL310,
GL360 Tpumep e HameHeT 3a moTKacTpyBawe
N ypeayBawe Ha paboBu Ha TPEBHULUM M 3a Ka-
CTpetbe Ha TpeBa BO 3aTBOpeHu MecTa. OBOj ypen
€ HaMeHeT camo 3a fiomallHa ynoTtpeba.

YnarcTBa 3a 6e30egHa

ynotpeba
MPEOYNPEOYBAMWE! Kora ce
ynotpebyBaat enekTpu4Hu ypeam
MOpa fa Ce NoYMTyBaaT OCHOBHUTE
Mepku Ha 6e36eHOCT, BKy4yBajKu
[V i OBMe, 3a [1a Ce HaManu pU3nKoT
0 NoXap, eneKkTpUYeH yaap, MYHN
noBpeawn 1 MaTepujanHa LuTeTa.
MPEOYNPEQYBAHRSE! Kora ja yno-
TpebyBaTe MalumHaTa, 6e3beaHoc-
HUTE NpaBuia Mopa fa ce Creaar.
3a Bawara concteeHa 6e3begHoCT
n 3a 6ec3begHocTa Ha Habrbyay-
Ba4uTE, BE MONMME NPOYUTAjTE U
OBWe ynaTCTBa Npea Aa 3anoyHete
na pabotute co MawuHata. Be mo-
nuMe 3a4yBajTe M1 OBWe ynaTCcTBa
3a noHaTamoLUHa ynoTpeba.
¢ [lpoumnTajTe ja LUenaTa coapxuHa
Ha OBa yMaTCTBO BHUMATENTHO
npea 4a noyHeTe Aa pakyBaTte
CO ypenor.
¢ HameHarta e onuwiaHa Bo
OBa ynaTcTBO 3a ynotpeba.
Ynotpebata Ha 6urno koja
MOMOLLHA Onpema 1nu JoAaTok,

WK U3BPLLYBaHETO Ha BKUno
Kou paboTy CO OBOj Ypes OCBEH
OHME MpenopayaHi Bo 0Ba
ynaTCcTBO 3a ynotpeba Moxe fAa
npeaunsBiKa pU3nK of NoBpeaa
Ha paKyBaYor.

¢ CouyBajTe ro oBa ynaTcTBo 3a
WAHO NperneayBatse.

Ynotpeba Ha ypenot

BuaeTe BHUMATENHK CeKorall Kora

ro ynotpebyeare ypegor.

¢ Cekoraw ynotpebysajte
3aLUTUTHM Unn paboTHM oumna.

¢ Hukorall He [o3BonyBajTe Nuua
KOM He Ce 3amno3HaeHw co OBa
ynaTcTBo 3a ynotpeba unu geua
aa ro ynotpebyBaaT 0BOj ypea.

¢ He vm go3BonyBsajTe Ha geua
UMK XXMBOTHM da ce npubnuxar
[0 paboTHOTO MECTO WK Aa ro
[onupaart ypegot unu kabenot
3a HanojyBate.

¢ BHumatenHo Habrbyayeare
e noTpebHo Kora ypeaoT ce
KOpuCTK BO BnnanHa Ha aeua.

¢ OBOj ypen He e HaMeHeT 3a
ynotpeba of cTpaHa Ha Mnagu
unu usndky cnabm nuua 6es
Hag30p.

¢ OBoj ypen He cMee fa ce
ynoTtpebyBa kako urpadka.




¢ YnotpebyBsajTe ro ype4oT camo
Npw OHEBHA CBETIIOCT UMK NpU
[06po BeLTauko 0CBETNyBakbE.

¢ YnotpebyBajTe ro camo Ha cyBu
MecTa. He [03BosyBajTe ypeaot
[1a Ce HaBMaxHMw.

¢ He ro notonysajte ypefoT BO
BOZa.

¢ He ro oTBOpa|TE KYKNLWITETO.
BHaTpe Hema [enoBu WTo MoXe
[ia rv nonpasa KOPUCHUKOT.

¢ Hewmojte ga ro ynotpebysate
0BOj ypeL BO eKCNO3NBHY
OKpYXyBatba, KakBu LUTO
nocTojar Kora “Ma npucycTeo
Ha 3anannuey TEYHOCTH, racoBu
I YECTUYKN.

¢ 3a Ja ro Hamanure pusuKkoT 0f
OLUTETYBaHE Ha NMPUKITy4oLu
Unu Kabnu, HUKoralw HemojTe
[a ro Brevete kabenot 3a ga
[0 OTCTPaHUTE NPUKIYYOKOT Of
NPUKITyYHULaTa.

Be3begHocT Ha gpyru nuua
¢ OBoj anapat He e HameHeT
3a ynotpeba of cTpaHa Ha
nuua (Bknyyysajku n geua) co
HaManeHn u3nNYKK1, CETUIHM
WA MEHTaNHKU CNOCOBHOCTH,
UMK KOM HEeMaaT UCKYCTBO
W 3HaeHe, OCBEH ako HE UM

VAKELIOHCKIS

Ce MPYXEeHN Haa30p 1nn
ynatcTBa 3a ynotpeba Ha
anapaToT oA CTpaHa Ha nuue
KOe € OAroBOPHO 3a HMBHATa
6e3beHoCT.

¢ Mopa ga ce HaarnegyBaat
[euata 3a a ce ocurypa aeka
He CU urpaar co anaparor.

OcraHatu pusnum.

Mpu ynotpeba Ha anatkata MOXe
[a ce nojaBat LOMOSHUTENHMU pu-
3MLM KON He Ce BKIyYeHU BO Npu-
noxeHute npegynpeaysatrsa. Osue
PU3MLIM MOXe [a Ce MojaBat nopaau
HenpaeunHa ynotpeba, gonrotpajHa
ynotpeba u ap.

[ypu 1 ako ce npumeHaTt CO0A-
BeTHWTe npaswuna 3a 6e3begHocT
n ce BoBee 6e36eaHOCHa onpema,
OApeaeHn OCTaHaTu puU3nLmM He
MOXe Aa ce u3berHat. Toa ce:
¢ [loBpeaun npean3BrKaHu
nopaam AONMp Ha BPTEYKM UK
NOABVKHW AENOBM.
¢ [loBpeayu Npu MeHyBake Ha
AEenoBK, ceynna unm JoAaToLm.
¢ [loBpeaun npean3BrKaHu
nopaau aonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkata. Kora kopuctute
anatka nogonr nepuoga,
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ocurypajTe ce aeka npasute
NOBPEMEHN Nnay3u.

¢ OwTeTyBame Ha Cnyxor.

¢ 30paBCTBEHMTE OMACHOCTM
Npean3BrkaHn 04 AULLEeHE
Ha npaB NPOM3BEAEH 0Of
ynotpebata Ha BalwaTta anatka
(Ha npumep:- 0bpaboTka Ha
npBo, ocobeHo aab, byka
W MBepuLa).

Mocne ynotpeba

¢ Kora He ce ynotpebysa, ypeaot
Tpeba aa ce 04noxu Ha CyBO
1 0oBbpo NPOBETPEHO MECTO,
HaJBOp 0 AOCET Ha Jeua.

¢ [leuata He Tpeba aa umaat

npucTan [0 OANIOKEHNUTE Ypeay.

¢ Kora ypefoT e 0fnoxeH unm ce
npeBesyBa Co BO3WNO, Tpeba
[ia ce CTaBW BO baraxHWKOT
WK Aa ce NpuUBpPCTY 3a Aa ce
CMpeyYn HeroBO NOMeCTyBaH€
Kako pe3ynTaTt Ha HeHaaejHu
NpOMeH Ha BpaunHaTa nnu
npaBeLoT.

Mpernea v nonpaeka

¢ [lpen ynotpeba, nposepete
Jalnu ypeaoT € OLWTETEH U
“Ma HencnpasH AENOBN.
[TpoBepeTe Aanu uMa CKpLLEHM

[enoBu nnu buno kakea gpyra
cocTojba WwTo bu Mmoxena da
BNWjae Ha HeroBOTO paboTemse.

¢ He ro KopucTeTe ypeaoT ako
HeKOj ies1 € OLUTETETEH UK
nedekTeH.

¢ Obe3beneTe owTETEHUTE MW
HeucnpaBHUTE Aenosu aa buaat
NONpPaBEHN UM 3aMEHETM 0f
CTpaHa Ha OBnacTeH CepBucep.

¢ Hukoraw He ce obuayBsajTe fa
OTCTpaHWUTE Unu 3ameHnTe Buno
KOj €N, OCBEH OHMEe Ha3HaYeHu
BO OBa ynaTcTBO.

Ynotpeba Ha npogonxeH

kaben

Cexoralu ynotpebysajTe NpoaonxeH
kaben Co NPOBEPEH KBAmMUTET LITO
ofrosapa Ha CTPYjHUOT MPUKITYHOK
Ha 0BOj ypen (mornegHeTte BO Tex-
HWYKMTE nogaroum). [pogonmKHUOT
kaben mopa ga buae norogeH 3a
HadBopeLHa ynoTtpeba v aa buge
03HayeH coopBeTHo. [lo 30 me-
TpU NpoforkeH kaben og 1,5 mm?
HO5VV-F moxe ga ce ynotpebysa
6e3 ryberwe Ha nepdopmaHcuTe
Ha npou3BogoT. pen ynoTpeba,
NpoBepeTe ro NPOAOIMKHMOT Kaben
3a 3HaUMW Ha owTeTyBawe, UCTPO-
LIEHOCT M JOTPAEHOCT. 3aMEHETE 1o




MPOAOMKHMOT Kabern ako e OLITETEH
unn ako uma gedekT. Cekoraw Le-
NIOCHO 0AMOTa]Te ro Kabenot Kora
ynotpebysaTe NpogomkeH Kaben
0 Makapa.

[lononHuTenHu
0e36e4HOCHM ynacTBa 3a

Tpumepu 3a TpeBa

MPEAYMNPEOYBAHE! Cekauknte

eIEMEHTN NPOAOIXYBaaT Aa poTu-

paart 0TKaKo Ke Ce UCKMy4u MOTOpOT.

¢ 3anosHajte ce CO KOHTpOnuUTe
W cooaseTHaTta ynoTtpeba Ha
ypenor.

¢ [pen ynotpeba, nposepete
[anu Ha CTpyjHUOT kaben
W NPOAOSHKHNOT Kaben nma
3HaLM Ha OLUTETYBakbe,
CTapeee Wi UCTPOLLIEHOCT.
AKo Hekoj kaben ce oWwTeTH Npu
ynotpeba, BegHaLl UCKnyyeTe
ro og wrekep. HEMOJTE A
O JOMNWPATE KABENOT
NPEQ A TO UCKITYYUTE Of
CTPYJA.

¢ He ro kopuctete ypefor ako
kabnuTe ce OWTETETEHN NN
NCTPOLLIEHN.

4 Hocete gebenu yesnu unu
4n3MK 3a Aa W 3aLUTUTUTE
BalLMTe cTanana.

¢

¢
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HoceTe gonru naHTanoHu 3a aa
M 3alWTUTUTE BaLLKUTE HO3eE.
Mpen fa noyHeTe fa ro
KOpUCTUTE YpeLroT, NpoBepeTe
[any Ballara nateka Ha Kocere
€ YuCTa 0f CTanymka, Kamera
KULM 1 OpYTY MPEYKU.
KopucTeTe ro ypenot camo

BO WCMpaBeHa nosunuuja, co
KOHeL0T 3a Kocere bnncky

[0 3emjata. Hukorall He ro
BKJTy4yBajTe ypedoT BO Apyra
nosuuuja.

[iBxeTe ce baBHO gofeka ro
kopucTute yperot. imajte Ha ym
[leKa CBEXO WCKOoceHaTa Tpesa
€ BNaxHa u nu3rasa.

He paboTeTe Ha cTpMHY
yoonHWuu. Ha yoonHuum
paboTeTe CTpaHUYHO, a He
Harope u Hagony.

HuKoralw He NOMWUHYBajTe HU3
naTynkba Unu naTuLTa co Yakarn
[ofeka yperoT paboty.

He ro gonwupajte KoHeLoT 3a
Kocerbe [ofeka yperoT paboTy.
He ro cnywrajte ypeor gogeka
KOHEeL0T 3a KOCeHe LiefIOCHO He
npecTaHe fa ce ABUXU.
YnotpebyBajTe ro camo
COOJBETHWOT TN Ha KOHeL, 3a
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Kocere. Hukorall He kopuctete
MeTaneH KOHeL, 3a KOCEte Ui
prbapcKum KOHeLl.

¢ BHumaBajTe fa He ro gonpete
CEeYMBOTO 3a NOTKACTpyBamE Ha
KOHeLOT.

¢ [IpxeTe ro cTpyjHUOT kaben no-
[aneky of KOHeLOT 3a KOCee.
Cekorall Buaete cBeCHY 3a
nosuumjata Ha kabenor.

¢ [locTojaHo opxeTe rv paueTe
W cTananata noganeky og
KOHeLOT 3a Kocehe, 0CODEHO
Kora ro BKIyvyBarte MOTOPOT.

¢ [pen ynotpeba Ha ypenoT
W nocrne cekoj yaap,
npoBepyBajTe 3a 3HaLUy Ha
WCTPOLLEHOCT UMK oLTeTa
W nonpaeeTe ' COOABETHO.

¢ Hukoraw He paboteTe co
YPesoT CO OLUTETEHM UnK Be3
LUTUTHULW.

¢ BHumaBajTe 0 MOXHOCT 3a
noepesa of [4oAaToum 3a
KacTpeHe MOHTUPaHK No
[oSKMHaTa Ha nuHujarta. Mo
NPOLOMKYBaHe Ha HOBMOT
KOHeL| 3a KOCek€e, cekorall
BpaKajTe ja MaLLm1HaTa BO
Hej3nHaTa HopMmarsHa coctojba
3a pabota npeq Aa ja BknyyuTe.

¢ Cekoralu ocurypajte oTBOpUTE
3a BeHTUnauuja ga bugar
WCYUCTEHN Of OTNajeH
marepujan.

¢ He ro kopuctete TpumepoT
3a TPEBHUK (3a paboBw) ako
KabnuTe ce owTeTeHN UNK
NCTPOLLIEHMN.

¢ [lpxeTe rv npofosiKHUTE
Kabnv noganeky o cekadvkute
erieMEeHT!.

Ha3Haku Ha ypepoT
CnepHnute cumbonu 3a npeaynpeay-
Bak-€ MOXe Aa Ce HajaaT Ha ypeaor:

L

[Mpoumntajte ro npupayHUKOT
npez Aa 3anoyHete co pabora.

HoceTe 3alTUTHX 0Ymna Kora
paboTuTe Co 0BOj ypes.
HoceTe 3awTtuta 3a ywure
Kora paboTuTe Co 0BOj ypea.
Cekorall BageTe ro npukny-
YOKOT 04 WTeKep npeg Aa
NoYHeTe Aa nperneaysare oLw-
TEeTeH kaben. He ro kopucrete
BaLLMOT TpUMep ako kabenot
€ OLUTETEH.

BHuMaBajTe Ha uaneTaHu
npeametun. [pxeTte r1 Ha-
breyoyBaunTe noganeky og
MECTOTO Ha Ceyerse.

>O @

S




He ro uanoxysajte ypefoT Ha
OO0X[ UMK BUCOKA BMNAXHOCT.
= Aupektuea 2000/14/EC 3a 3a-

g rapaHTUpaHa 3By4YHa MOKHOCT.

=dd

Be3begHOCT 0f enekTpuyeH
YAap

[ OBOj ypes e ABOjHO U30MNMpaH;
3aToa He e notpebHa xuua
3a 3asemjyBame. Cekoraw
npoBepeTe Janu CTPyjHOTO
HanojyBar-e OAroBapa Ha Ha-
MOHOT LUTO € AeKnapupaH Ha
nnoykara.

¢ [lokorky CTpyjHMOT Kaben
e OWTeTeH, Mopa aa buge
3aMeHeT 0f CTpaHa Ha
NPOW3BOANTENOT UMK Ha
OBIACTEH CEPBUCEH LieHTap
Ha BLACK+DECKER 3a ga ce
n3berHe onacHocT.

¢ besbeaHocTta 0a enekTpuyeH
yaap Moxe aa buae
3ronemeHa co KOpUCTeHEe
Ha BICOKOYYBCTBUTENHA
ongpepeHuyjanya (FID) cknonka.

KapakTepuctuku

OBOj ypea nma Hekou unu cute og ony Haeege-
HUTE KapaKTEePUCTUKN:

MpeknHyBay 3a BKkIy4yBake U UCKNyYyBake
Pauka

3awwTtuTa 3a kaben

[oBopg 3a cTpyja

BTtopa payka

LUTUTHUKK

ook wN~
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CeuuBo 3a NoTkacTpyBake Ha KOHel,
KoHey 3a kocene

Kyknwte Ha HaBoj

0. MaBa

S©eeN

CknonyBawe

NMPEAYNPEAOYBAHME! lNpea cknonyBaweTo,
o6e3beneTe anaTkaTta ga buae ucknyveHa u npu-
KNy4oKOT M3BaAeH oA NpUKyYHMuaTa.

MpukavyBak-€ Ha BTOpaTa payka (ckuua A)

(camo GL310 n GL360)

¢ JlnsHeTe ja BTOpaTta pauyka (5) Bp3 rnmaBHaTa
payka (2) Bo HaropeH npasel,.

¢ 3auBpcHeTe ja BTOpaTa payka co ABeTe 3aBp-
TKW LUTO ce cHabaeHu.

MoHTupare Ha wTuTHUKoT (Ckunua B)

¢ [NocTaBeTe ro WTUTHUKOT BP3 anartkaTta Kako
LUTO € NpUKaxaHo.

¢ LiBpcTo npuTHUCHETE ro WTUTHUKOT (6) Aoaeka
He ce HamMecTu.

¢ 3auBpcHeTe ro WTUTHUKOT CO 3aBpTKaTa.

NMPEOYNPEOYBAKE! Hukoraw He ja kopucteTte

anaTtkaTta ako WUTUTHUKOT He € MPaBUJTHO MOHTUPaH.

Ocno6oayBawe Ha KOHELOT 3a Kocehe

[Mpw TpaHCNoOpT, KOHELLOT 32 KOCEHE € 3areneH co

NeHTa 3a KyKMLWITEeTO Ha HaBOjoT.

¢ W3BapeTe janeHTaTa WITO ro APXM KOHELOT 3a
Koceme (8) 3aneneH 3a KykMLITETO Ha HaBOjoT

).

MoBp3yBak-e Ha anaTkaTa co HanojyBaHe-

TO (cknua C)

¢ [loBp3eTe roXeHCKNOT NPUKIYy4YOK Ha COOABET-
HWOT NpoJorkeH kaben co 4OBOAOT Ha CTpyja

(4).
¢ BwmeTHeTe ro kabenoT HM3 3alTTaTa 3a kaben
(3).
¢ CraBeTe ro CTPyjHMOT NPUKIYHOK BO LUTEKEP.
3a noBp3aHocT Ha kabnute: Ocurypajte ce geka
kabenoT BMeTHaT HW3 3aluTuTaTa npeg Aa ro npu-
KINy4ymTe NPUKIYYOKOT BO LUTEKEP.

NMPEAYNPEQYBAHE! MNpoponxHWoT kaben Mmopa
Aa 6upe noroaeH 3a HagBopeluHa ynotpeba u aa
6uae o3Ha4yeH CooABETHO.

YnoTpeba
NMPEOYMNPEOYBAKE! OcTtaBeTe anatkata ga
paboTu Bo cBOj putam. He ja npeontoBapyBajTe.

BknyuyBakbe U UCKNyYyBake
¢ 3a BKNy4yyBawe Ha anartkaTta, NnpuTucHeTe ja

pauykata (1).
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¢ 3a ucknydyBake Ha anaTkara, oThnywTeTe ja
paykarta.

NMPEAYNPEOYBAHE! Hukoraw He ce o6uayBajte

[a ja 3arnaBuTe paykarta Bo nonoxoa 3a BkryyeHo.

CoBeTu 3a onTumarnHa ynotpeb6a

OnwTo

¢ 3a pganocturHeTe onTUMarnHu pesyntatu npu
KOCeH-eTOo, KoCeTe CaMO CyBa TpeBa.

MoTkacTpyBake
¢ [pxeTe ja anartkarta Kako LUTO € MpuKaXkaHo Ha
ckuuya D.

¢ HeXHo HuwajTe ro TpumMepoT NeBo-AeCHO.

¢ Kora kocute gonra TpeBa, paboTeTe eTanHo,
noyHyBajku of BpBOT. [1paBeTe Manun pe3osu.

¢ [pxeTe ja anaTkata noganeky og TBpAu npea-
METU N HEXHW pacTeHuja.

¢ KoHeuoT 3a Kocewe Ke ce nctpowm nobpso
1 ke buae nomarnky edukaceH ako KOCEHeTO ce
BpLUM BO 6nin3nHa TpoToapu 1 Apyru abpasms-
HU CpeacTBa UM ako Ce KOCU MouBpPCT nnesern.

¢ Kako w0 Ke ro Kopuctute TpUMEpOT, KOHeLoT
Ke cTaHyBa MOKpaTOK nopagun UCTPOLLYBaHh€.
HexHo ponpeTe ja anatkaTta Bp3 noBplUMHaTa
pofeka paboTu 1M KOHeLOoT ke NoyHe Aa ce
onTerHysa.

¢ [Jokonky anaTkata 3anovHe ga 3abaByBa,
HamaneTe ro onToBapyBakETO.

MoHTuUpawe Ha HOB HaBOj CO KOHel 3a

kocewe (ckuum E - F)

Pe3epBHM HaBOW CO KOHeL 3a KOCeke ce AocTan-

HK kaj Bawwnot BLACK+DECKER gwunep (kaT. 6p.

AB226).

¢ [OpxeTe ru jamknte (12) ocnobogeHun n n3ea-
[AeTe ro kanakoT Ha HaBojoT (13) o KyKuLTeTo
9).

¢ VisBapgete ronpasHuoT HaBoj (14) o4 KykuwTeTo
Ha HaBojoOT.

¢ OrtcTpaHeTe ja npaBTa 1 TpeBaTa of kanakoT
N KyKULLITETO Ha HaBOjoT.

¢ 3emeTe ro HOBMOT HaBOj N OABUTKAjTE OKOMY
10 uM KOHeL 3a KoceHe.

¢ [locTaBeTe ro KOHELOT 3a KOCEeHEe HU3 OKLLeTO
(15).

¢ CrTaBeTe ro HaBojOT BO OTBOPOT 3a ABUXEHE
(16) 1 poTupajTe ro noneka goaeka He ce Ha-
mecTu. Ocurypajte ce Aeka KOHeLoT 3a Kocehe
He e 3arnaseH noA HasojoT n Aeka 10 um of
Hero naneryBsa ofj KyKuLTeTo.

¢ [lopamHeTe v jamkuTe (12) Bp3 KanakoT Ha
HaBOjOT CO AynkuTe BO KykuwteTo (15).

¢ [lpuTuCHeTe ro kanakoT BP3 KyKMLLTETO AoAeka

NMPEOQYNPEOYBAHE! Ako KOHELOT 3a Kocehe
n3neryBa Haj Ce4YnBOTO 3a NoTkacTpyBake (7),
nceyeTe ro 3a fga buzae Bo nuMHMja Co CEYMBOTO.

HamoTyBame Ha HOB KOHeL, 3a Kocehe Ha

npa3seH HaBoj (ckuum G - 1)

MoxeTe Aa HamoTaTe HOB KOHeL, 3a KOCeke Ha

npaseH HaBoj. Pe3epBHM nakyBawa o KOHeL, 3a

Kocetre ce gocTtanHu kaj Bawmot BLACK+DECKER

aunnep (kat. 6p. A6170 (25 m), A6046 (37,5 m) &

AB171 (40 m)).

¢ 3BapeTe ro npasHMoOT HaBOj o anaTkarta kako
LUTO € ONUuLIaHo rope.

¢ OrTcTpaHeTe ro ocTaHaTUOT KOHeL, 3a Koceke
Of HaBOjOT.

¢ [locTaBeTe 2 UM KOHeL, 3a KOCEH€E BO e[iHa Of
aynkute (17) BO HaBOjOT KakKo LUTO € nNpuKaxa-
Ho.

¢ HamoTajTe ro KoHel 3a Kocehwe Ha HaBojoT
BO Hacoka Ha ctpenkaTa (18). Ocurypajte ce
[eKa cTe ro HamoTarne KOHeLOoT NeAaHTHO U BO
cnoesu. He ro ucnpennetyBajte.

¢ [lo3Bonete My Ha KOHeLIOT Aa U3nerysa okosny
10 um of HaBOjOT U ApxeTe NPCT BP3 KOHELOT
3a Aa ro 3agpXxuTe Ha HEroBOTO MeCTO.

¢ [lpopomxeTe Kako LUTO e onuLaHo rope 3a Aa
ro MOHTUpaTe HaBOjOT Ha anaTkaTa.

NPEOYNPEOYBAHKE! YnoTtpebyBajte ro camo

cooaBeTHMoT Tun Ha BLACK+DECKER «koHel 3a

Kocetbe.

3ameHa Ha NpUKNY4YoK 3a cTpyja (camo 3a

Benuka BputaHuja n Upcka)

Ookonky Tpeba ga ce MOHTUpPaA HOB MPUKITYYOK

3a cTpyja:

¢ besbenHo ocnoboaeTte ce of CTapuoT MpuK-
TyYOK.

¢ [loBp3eTe ro kagheaBnoOT NPOBOAHMK Ha NPUK-
Ny4OKOT 3a pa3a BO HOBUOT NPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro CUHMOT NPOBOAHUK Ha HeyTpar-
HUOT MPUKITYYOK.

NMPEAYMNPEQYBAHE! Hiwto He cmee fa ce noBp-

3yBa Ha TepMuHarnoT 3a 3a3emjyBawe. Cnegete rm

ynaTtcTBaTta 3a MOHTUpake 1 06e3beneTe kBanu-

TeTHU Npukny4Youm. MNpenopayaH ocurypysay: 5 A.

PewaBawe Ha npobnemum

AKO Ce YMHM feka BallaTa anaTtka He paboTu kako
wTo Tpeba, cnepeTe rv AonyHaBeAeHUTe ynaTcT-
Ba. Ako OBa He ro peln npobnemoT, Be Monume
KOHTaKTMpajTe ro BalMOT fIOKaneH cepBucep Ha
BLACK+DECKER.

NMPEAYNPEOYBAWE! lMNMpen na npogonmxute,
UcKryyeTe ja anaTtkarta of LTekep.

TOj caM He ce HaMeCTMu.



Ypepnot paboTtu 6aBHO

¢ [lpoBepeTe 4anu KyKULLUTETO HA HABOjOT MOXe
HernpeYeHo fa potupa. Ako uma notpeba, mc-
YncTeTe ro BHUMATESHO.

¢ [lpoBepeTe ganu KOHELOT 3a KacTpekwe He
naneryea noseke o 11 um oa KykMWTETO Ha
HaBojoT. AKO U3neryBea, ucevete ro 3a fa gojae
BO NMHMja CO CEYMBOTO 3a NOTKaCTpyBake.

AKo He paGoTu rnmaBaTta co KoHel

¢ [pxeTe ru jamkuTe ocnoboaeHun n nssapete
ro KanakoT Ha HaBOjOT Of KyKULITETO.

¢ [loBneyeTe ro KOHELOT 3a KOCeH€e Aofeka He
nanese 11 um oA KyknwTeTo. AKO Hema JOBOf-
HO KOHeL, 3a KOCeHe Ha HaBojoT, CTaBeTe HOB
HaBOj CO KOHeL, 3a KOCEHE KaKo LUTO € npuka-
»aHo rope.

¢ [lopamHeTe r1 jamkuTe Bp3 KanakoT Ha HaBojoT
CO AyNKNUTE BO KYKMLLTETO.

¢ [putucHeTe ro kanakoT Bp3 KyKULLTETO AoAeKa
TOj caM He ce HaMecCTMw.

¢ AKO KOHELOT 3a KOCEeH-€ U3neryBa Haji CeynBo-
TO 3a noTKacTpyBake, uceyete ro 3a ga buge
BO NIMHWja CO CeYnBOTO.

Ako rmaBaTa Co KOHeL, ceyLuTe He paboTu nnum ako

HaBOjOT e 3arnaBeH, 06uaeTe ce co CNeaHoBO:

¢ BHMMAaTenHo ucynucTeTe ro kanakoT U KykuLITe-
TO Ha HaBoOjOT.

¢ OrTcTpaHeTe ro HaBOjoT U NpoBepeTe Aanu
npyxuHaTa e Ha CBOeTO MecTo.

¢ OrTcTpaHeTe ro HaBojoT ¥ OAMOTajTe Fo KOHELOT
3a KacTpehe, a NoToa NOBTOPHO HAMOTAjTe ro
negaHTHO Kako LUTO € ONuLaHo rope. 3ameHTe
ro HaBOjOT KakKo LUTO € OMULLaHO.

OppxyBawe

Bawwnotr BLACK+DECKER anapat unu anatka,
co unu 6e3 kaben, e HanpaeeH fa pabotn gonro
BpemMe CO MUHUMarHo oapXyBahe. [1ocTojaHOTO
paboTewe Ha 3a0BOSNIMTEITHO HMBO 3aBUCU Of
npaBurHaTa rpuxa 3a ypegot/anartkara u peaoBs-
HOTO YMCTEHE.

NMPEAYMNPEOYBAHE! MNpea n3spLuyBakse Ha oap-

KyBak€e Ha eNekTPUYHM anaTku co unv 6es kaben:

¢ Wcknydyete ja anatkaTa wnv ypenoT, u ussage-
Te ro NPUKNy4YoKOT OA NPUKIyYHMLaTA.

¢ Wnu, ucknyyete ja anaTtkata unv ypegoT 1 U3-
BajeTe ja 6baTepujaTa AOKONKY anatkaTta unu
ypenoT uMa oaBoeH batepucku naker.

¢ Wnu, uenocHo uctpouweTe ja 6aTtepujaTta
[OKONKY Taa e COoCTaBeH Aen oA anartkaTa
1 Toraw ncknydere ja.

¢ l3BapgeTe ro nNpukny4yoKkoT Ha MOMHA4YoT Of
npvkny4yHuuaTa npep Aa ro ucuynctute. Ha
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BawwvoTt nonHay He My e NoTpebHO HMKaKBO
OAp)KyBak€ OCBEH PEJOBHO YNCTEHE.

¢ PepoBHOuMUCTETE I'M OTBOPUTE 3a BEHTUNAUmja
Ha BallaTa anaTtka/ypen unuv nornHady co yno-
Tpeba Ha Meka YeTka unu cyea Kpna.

¢ PenoBHO uYUCTETE Mo KYKULLTETO HA MOTOPOT CO
ynotpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajte
abpa3uBHM CpeacTBa 32 YNCTEHE UK CPEACT-
Ba 3a YMCTeke Ha 6asa Ha pacTBOpyBau.

3awTunTa Ha KMBOTHaTa cpeauHa

OpBoeHo cobupawe. OBOj NponsBof He
cMmee Oa ce cpna co ocTaHaTMoT oTnag

=== 0op AOMaKMHCTBOTO.

[okonky efeH AeH 3aknyyuTe geka BawwuoTt
BLACK+DECKER npousBog Tpeba aa 6uae same-
HeT Unn geka noseke He Bu e oa kopucT, He dpnaj-
Te ro co oTNajoT oA AoMakMHCTBOTO. OBO3MOXETE
na buae ogBoeHo cobepeH.

(Y OnsoeHoTo cobupare Ha ynotpebeHu
Npou3BOAM W NakyBakwa OBO3MOXYBa
maTepujanute ga GuaaT peuuknMpaHu
1 NOBTOPHO ynoTpebeHu. MoBTOpHOTO yno-
TpebyBare Ha peLuknupaHu Matepujanm
romara Bo CripeyvyBameTo Ha 3aragyBate-
TO Ha XMBOTHAaTa CpeauHa U ja Hamanysa
nobapyBaykaTa Ha CypOBUHW.

JlokanHuTe nponucu Moxebu OBO3MOXYyBaaT oa-
BOEHO conpaH;e Ha enekTpu4yHu npon3soau 3a
AOMaKkMHCTBO Of CTpaHa Ha fokanHuTe oTnagu
nnu npogasavute npu HabaBka Ha HOB nponsson.

BLACK+DECKER uma 06jekTn 3a cobupare
1 peunknuparwe Ha BLACK+DECKER npoussogu
Kora Tue ke ro JoCTuUrHaTt KpajoT Ha paboTHuMoT
Bek. 3a ja uckopmctute oBaa ycnyra, Be monume
Aa ro BpaTute NpousBoAoT Kaj b1ro koj oBrnacTeH
cepBucep koj ke ro cobepe Bo Balle nme.

MoxeTe fa ja HajoeTe agpecaTta Ha Haj6nu-
CKMOT OBNacTeH cepBucep [OKOMKYy cTanuTe
BO KOHTaKT CO ITOKanHOTO NPeTCTaBHULITBO Ha
BLACK+DECKERnRNpeky agpecata Ha3HayeHa
BO oBaa ynaTtcTBo. [1ocTou M Apyra MOXHOCT:
cnncokoT Ha oBnacteHn BLACK+DECKER cep-
BMCEPW M CUTe AeTanu 3a HawuTe ycryru nocne
KynyBaH-€TO MOXaT fia Ce HajaaT Ha UHTEPHET Ha:
www.2helpU.com.




\VAKELIOHCKIS

TexHUYKM nogarTouun

GL250 GL310 GL360
Tun1  Tun1  Tun1
BneseH HanoH V e 230 230 230
BreaHa mokHocT W 250 300 350
BpsuHa 6e3 ontoBapy
Bate min® 11500 11500 11500
TexuHa kr 1,3 1,6 1,6

BpenHocT Ha n3amepeHn Bubpaumun Ha anaHka/
paka crnopepn EN 786: = 7,5 m/s? oTcTanyBawe
(K) =1,5m/s%

L., (3ByueH nputncok) 80 dB(A), otctanysate (K)
=1,5dB(A)

Odeknapauwuja 3a coo6pa3HOCT co
npaBunara Ha E3

OVUPEKTUBA 3A MALLNHN
OVPEKTUBA 3A HAOBOPELLUHA BYKA

C€

GL250/GL310/GL360 - Tpumep
Black & Decker geknapupa geka npousBoante
onuwiaHu noja ,TEXHUYKM nogaToun” ce BO cknapg
co: 2006/42/EC, EN 60335-1: 2012 +A11:2014,
EN 60335-2-91:2003.

2000/14/EC, Tpumep 3a TpeBHUK, L <50 cm,
Anexc VIl

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
ApHxajm, XonaHguja

MpaeHTudmnkaumckm 6poj Ha M3BECTEH OpraH:
0344

HuBo Ha akycTudka MmokHocT crnope 2000/14/EC
(Ynen 12, AHekc Ill, L €50 cm):

L,» (M3MepeHa 3By4Ha MOKHOCT) 94 dB(A)
oTcTtanyBake (K) = 1,5 dB(A)

L, (rapaHTupaHa 3By4YHa MOKHOCT) 96 dB(A)
oTcTtanyBake (K) = 1,5 dB(A)

OBwue nponsBoan UCTO Taka ce BO cknag co [u-
pektueaTta 2004/108/EK (no 19/04/2016) 2014/30/
EY (oa 20/04/2016) n 2011/65/EY. 3a nosBeke uH-
dopmanmm Be monnme ga ctanuTte BO KOHTaKT CO
Black & Decker npeky crnenHaBa agpeca unu ga
nornegHeTe Ha KpajoT Ha ynaTCTBOTO.

[lony noTNUWAaHNOT e 0Ar0BOPEH 3a COCTaByBakbe
Ha TEXHWYKMTE MOAATOLM U ja AaBa OBaa Aeknapa-
uuja Bo nme Ha Black & Decker.

R. Laverick
Engineering Manager
Black & Decker Europe
210 Bath Road, Slough
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
15/08/2015

FapaHuunja

Black & Decker BepyBa BO KBanMTeTOT Ha CBOUTE
npov3BOAW U HYAM U3BOHpPeAdeHa rapaHuuja. Ma-
paHTHaTa u3jaBa rm 4oNosiHyBa Y Ha HUeAEH HauuH
He rn orpaHunyyBa BawwTe 3akoHcku npasa. lapaH-
uujaTa BaXku Ha TeEpUTOpMMTE Ha 3EMjUTE-UYNEHKM
Ha EBponckata yHuja n Ha EBponckata 30Ha Ha
cnobopgHa Tprosuja.

Hokonky npousBog Ha Black & Decker ctaHe
HeucnpaBeH nopagu HekBanuTeTeH maTepujan,
n3paboTka nnu HegocTaToKk Ha coobpasHOCT BO
pok of 24 meceuu oA gatymoT Ha HabaBkaTa,
Black & Decker rapaHTupa geka ke rm 3ameHun He-
ncnpaBHUTE AenoBu, Ke M nonpasu NpoM3BoanTe
N3M0XeHN Ha HopmarnHa ynoTpeba, unu ke ru 3a-
MEHM TakBUTE NPOM3BOAM 3a 4a OCUTypa KynyBayoT
Aa MMa MMHUMYM Ha HenpujaTHOCTU, OCBEH akKo:
¢ [lpousBogoT 6un KOpUCTEH 3a 3aHAETYUCKMU
unu npodgecuoHanHu notpebu, unu 6un uns-
HajMeH;
¢ [lponsBogoT 6GuN M3NOXEH Ha HenpaBuiHa
ynoTpeba nnu Herpmxa;
¢ [lpousBoaoT npeTpnen owTeTyBakwe nopaau
CTpaHu NpeaMeTu, CyncTaHLMmn Unu Hesroau;
¢ bBwune BpleHn nonpaBku of CTpaHa Ha nuua
KOW He ce OBMacTEHU CEPBUCEPY UM CepBUCEH
nepcoHan Ha Black & Decker.

3a ga ro ocTBapuTe NpaBOTO Ha rapaHuuja,
Tpeba fa goctaBuTe Aoka3 3a HabaBkaTta Kaj
NpoAaBayoT UMK Kaj OBMacTeH CEpBUCEP.
MoxeTe na ja HajoeTe agpecarta Ha HajbnuckmoT
OBIlaCTEH CEepBUCEP AOKOJIKY CTanuTe BO
KOHTaKT CO JIOKafTHOTO NPeTCTaBHULLTBO Ha
Black & Decker npeky agpecarta Ha3HayeHa
BO OBaa ynaTcTBo. [1ocTon 1 Apyra MOXHOCT:
cnncokoT Ha oBnacTeHn Black & Decker
cepBUCepU 1 CUTe JeTanu 3a HaluTe yCnyru
nocre KynyBaweTo MOXaT [a Ce HajaaT Ha
MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.




Be monume noceTteTe ja Hawata Beb-cTpaHuua
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro
peructpupate Bawmnot HoB BLACK+DECKER
Npov3BOA U 3a Aa 6uaeTte BO TeK CO HOBUTE
NPOV3BOAM U CeuunjanHnTe NoHyau.

[MoBeke MHdopMauun 3a cTokoBaTa Mapka
BLACK+DECKER u 3a HawaTa noHyaa Ha
NpoV3BOAYM Ce AOCTamnHU Ha
www.blackanddecker.co.uk.
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